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DEJUAN DE AREVALO.

DE UN INGENIO ANDALUZ
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Juan de Avevalo, . ° .

Marpei de Aranda,”

Don Ignacio Benavides,. ﬁ&.
Taladron, crmda de Arwdlo °
Chumafro; ‘ctiado de Aranda. h
Ifabél 5 bermana de Arevala. ‘@
Beatriz, bermana de Aranda. J
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Inés'y criada de Ifabél, ©
El Dugue de Offuna, =
El GD'DGI nador de Oj'umt,

an }'uan Dorador,
El Governador de la
“Solina.

Una Roxrda.

O-ﬂ’iﬁ"mﬂsﬁ'

Acompaiamiento.

Don Agujtin de Lofada,
Francifco Effcvan,
Ocho Vandidos. '
Quatro Grardas. .
Quatro Soldados,

JORNADA PRIMERA,

&aléjmm de Arevalo.con C‘apote,j Charpa,

7 Valadron , Gracmfo.
Valad,

de un honrado. Labrador,

en un Jaque temerario? .

de aquellos , que con la vifta,

con el hombro derribado,

efcupiendo de chifguete,

tomando mucho tabaco,

fin perdonar las queftiones,

van las vidas perdonando?

ti aver comprado capote,

charpa, coleto ,.y cavallo?

dime , por ventura , quieres

fer Medico a lo bizarro,

y matar t , fin licencia,

pues matan con ella tantos?
drev, Bien s¢ , que mi prevencion,

O me diras la intencion
de averte afsi transformado,

Valadron , te avra admirado;

pero porque mi mudanza
no te cuelte mas cuidado,
fabe , que por mi valor
intento ganar oflado,

fin el repetido afin.. . -
del eftudio continuado,
ni la molefta faciga

“de dar nuevo ser al campo,

la vida, que expuefta al-ricfgo,
en los pe hgros > que aguardo,

les dara a mis altiveces «

fama , honor , gloria , y aplaufa.

Valad. Dime quieres fer ladron?

porque es penfamiento honrado,
¥ por aqui llegaras .
3 eftar en pueflo muy alto.,

,drev Vive Dios , que te mataraa

4 no vér » que eftas borraghe: «

Y
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E} Valor nunca vencide;

&ime , no ay otros caminos,
fin hacer a nadie agraio,
de vivir honradamente?

Palad. Si avra , mas yo no los hallo,

Arev. Pues ven aca , no podemos
con laSeda, yel Tabaco,
por eftas Andalucias,
vivir como hombres honrados?

Palad. Y venacd , ne podemos
encontrar al primer paffo
quien , dandonos que llevemos,
nos quite lo que llevamos?

4rev. Pedir con gran cortesia,
que nos dén camino franco.

¥2lad. Y fi no quieren hacerlo?

Arev. Si no quifieren , matarios.

- ¥alad. Lo primero , yo lo harés
lo fegundo, thi ; ¥ entre ambos
afsi el trabajo partimos,
como dos buenos hermanos:

Mas tu hermana viene aqui.
4rev,No la digas nada.
Sale Ifabél o y Inés.

Xfab. Hermano; '
pues que nuevo trage es effe2
mira , que me das cuidado.

4,ev. Yo me voy fuera , Ifabel;

y por mas defembarazo,

me he vefltido afsi de cortor '
Ponle la filla al cavalloy, A Valadron.
y en eftando puefta avifa;

y mira, que fi hablasalgo ap.é Valad.
de lo que de di fig, ’
con la vida has de pagarlo.

¥alad. De todo enterado voy:

Que aya de mandarme miamo A/ pasio.

ver 5 y callar ! tal martyrio
no le inventd Diocleciano.
Yab. T fuera , de quando aca
haces viages impenfados?
$1és.Bueno es eftosy con {u aufencia ap.
la eftd el gufto lifongeando.
4rev. Dexa , hermana , el {entimiento,
pues folo voy a un encargo
de un amigo , y de ¢l efpero
bolver muy prefto al defcanfo
de mi cafa, y de tu vifta,
Jfab. Mejor averte efcufade
buviera fido.

Caiy

vafe,

Inés. Aprended,
las que tuviereis hermanes,
a disfrazar el contento,
con fentimiento afetado.
Arev. Si no fuera tu virtud,
Ifabel, efpejo claro,
en quien admiran exemplos
la modeftia 5 y el recato,
no me aufentira: mas fio
de tu noble genio tanto,
que s¢, que falta no hard,
Sale Valad. Ya tienes puefto el cavallo,
4rev. Ea, pues, vames de aqui: '

aps

hermana, dame un abrazo, 4 eHa.
y a Dios.
Ifab. El con bien te lleve. , Abrdmnfe,

4rev. Ines , mira, que te encargo,
que caides mucho de tu ama.

Inés. Bien puedes ir defcuidado
que no la dare difgufto.

Valad. A Dios Chulama.

Inés. A Dios Bravo. . R ‘

Arev.Ea, aliento mio, anima, 4] pafto,
pues la fenda has encontrado, =
por donde puedes hallar
nuevo sér en el aplaufo,

Valad. Ea , Chupenas de Offuna,
pues ya me_he metido 2 Majo;
fabed , que aunque foy Gallina,
me aveis de tener por Gallo.

. " Sale Reatriz ‘con manto.

Beat. Vinienda , Ifabel , i verte,
y.a fiar de ti un cuidado, .
facilita mis intentos
el aufentarfe tu hermano;

y afst, paffo a referirle

fin embozo , ni recato,

y agradecer tu faver,

pues s¢ ; que no has de negarles
que aunque tit de amor ignores
el dulce apacible alhago,

en cuyas correfpondencias,.
y en cuyo alhaguefio trato
halla ]a gloria mayor,.

el que de fuf¢ llevado,

en {us aras facrifica

{ufpiros, por holocauftoes,

por viétima las finezas,

y por efrenda el agradqs

vafe,

vafes



y Hazania

cemo” noble, como amiga;
y en fia, como que me valgo
de ti, negarte ne puedes

a concederme tu amparo.

Ifab. En quanto yo tenga advitrio,
fuera el rezelo efcufado.

Bear. En effa feguridad
me valgo de ti; y paffando
al intento con que vine,
{abras, que ha mas de dos afios,
que en reciprocos afectos,
con igual fineza pago
el amor con que me firve:

(a fer mi efpofo afpirando)
un Cavallero, galan,
difceeto, y determinados
pero para que molefta

con fu alabanza mi labio
tus oidos , fi {us prendas
todas las digo al nombrarlo?
Doa Ignacio Benavides

es el dueiio que idolatros

y aviendo vifto eftos dias -
con rezelos 3 mi hermano,
refuclvo hablarle eflta noche,
y advertirle de efte cafo,
para que fin dilacion

me pida; y atropellando
menores inconvenientes,
Iogre fin mas fobrefaltos

la dicha de fer fu efpofa.
Para efte empefio me valgo
de tu favor; y fupuefto,
que no ay en ello embarazo,
permiteme , que efta noche
Ie hable en tu cafa, logrande
adelantar mis defeos,
burlando al riefgo el amago.

Ifzb. Aunque ¢l tuyo le haga mio,
te he de fervir.

Bear. NO ay reparo

azia ti, quando eftd anfente,
quien pudiert repararlo.

Ifab. No porque me lo agradezcas,
pues tanto en fervirte gano,
intento aqui referirte
lo que fe aventura, quando
perdiera el ser con que animo
por aliviar w cuidadoes

s de Fua

n de Arevale,

si folo porque na quede
entre dadas vacilando

la idéa, de fi un defcuido,

de toda prevencion falto,
puede fer caufa efettiva

de algun impenfado acale,

lo referire , fupuelto,

como principio [entado,

que no es negarme al peligre
el rezelarme del dano.

Lo primero es, que & la noche
bien puede bolver mi hermanoy
pues aunque {alid, no confta
lleve tiempo fenalados ‘
y quando efto no fuceda,
dime, faltard en el barrio
quien obfervando el fuceflo,
y {u motive ignorando,

a mi refpeto atreverfe

pueda con mentido labio?

Y fi acafo no fucede

(que por impofsible lo hallo)
efto fegundo tampoco,

podra faltar el reparo

en ta hermano , de que eftes
fuera i effas horas?

Bear, Mirado

1fab. Manda

tengo todo lo que dices:

Manuel nunca tan temprane

buelve 4 cafa; y fi bolviere,

no faltara algun engano

con que dexar fatisfecho

fu rezelo, y aun burlado:

tu hermano , no €reo 'yo,

que buelva tan prefto; y dade

que lo difponga la (uerte,

mi ciega pafsion culpando,

fabra mi agradecimiento

facar tu inocencia a falvo.

De la vecindad no fuera

ningun temor bien fundades

quando fu curiofidad

puede burlar el recato:

efto fupuefto, Ifabel,

y que eftd determinado.

tu pecho a amparar miamory

a avifar a Don Ignacio

voy, - ...

como en.tu ¢afa.-
A Bears



Del Valor manca vencidoy

Beas. Guardete ¢ Cielo mil afios.  vafe.

/b, Ponte €l manto , que 4 efCrivis

voy al inftante un papel,

para avifar & Manuel,

y 4 llevarfele has de ir.

Sale Manuel 5 y C/mmafco.

Man. Dichofo quien llega a olx

de tu boca tal favor;

feliz mil veces amor, -

que viendo depuelto el cefioy

llega a adorar a (u duefio

de fu memoria en honor.
#/ab. Bien tu fineza conftante

fupo merecer la gloria,

que fiel goza en mi memoria

cada punto, cada inftante;

jamas fe vera diftante

mi jufto agradecimiento

de aquel noble rendxmxento,

por quien eredito 2 una fe

a dar amante llegue,

que oy me paga en darme alientos
Ban. Si acalo fer mas pudiera

lo que a fer llega infinito,

yo que emel amar te imitoy

en el amar te excediera:

corta recompen(a fuera

para fineza tan altas

pero fi ebearifio exalta

la mas humilde atencion,.

que no hara una inclinacionms,

que con fé [uamor efmalta> -
¥ab. Yo s¢ , que fina te adoro..
Man. Yo s¢ , que de amarte Vivey
Ifab.. Es mt afeCto mas activo.
Man. Es masla fé, que ateforo.
Xfab, Yo , fi eftas anfente , lloro.
Man. Yo efpiro, fi no te veo.
Ifab. El darte gufto defeo..
Man, El adoxarce es mi honor.
Los dos, Feliz mil veces amors

que logra tan alto empleo..
#[ab. Pero dexando. exprefsiones,

que acredita la experiencia,.

{abris , que yo.te llamaba,,

folo para darte cuenta,,

de como {alio de Offuna.

oy mi hermano , en cuya aufenciag

podsemos fin fobxcfalco

hablarnos de noche. Mas. Dexa,
que hupilde 3 tus pies rendido, -
efle favor agradezca,
Ifsb. Mi reconocido afeto
tanto de ti a fiar llega,
que llevado de fu impulfo,
los reparos atropella:
y aora, porque en la calle
no cngmdie alguna fofpecha
el verte aqui tanta tiempo
eftando Arevalo fuera,
vete. Man.Como agradecer
podra mi amor tal fineza?
Ifab.Siendo conftante en amarme.
Man. Pues que de mi fé rezelas?
Ifab.Siempre teme quien bien ama
Man. Es agraviar mi firmeza.
Ifab. Seras firme > Man. Seré roca.
Ifab Me olvidaras? Man. Antes mueras
Ijab. Pues a Dios, y amor permitaiis
Man.Pues a Dios,y el Cielo quieraiss
Ifab. Que fin azaren el gufto::
Man. Que en el favor fin ofenfaiiy
If2b. Sin {obrefaltos del almaz::
Min. Del defeo fin querellas:::
Ifsb. Logre amante tu cuidadosis
Man, Goze feliz tu belleza:::
Ifab. El jufto premio a que afpiraq
Man. La dulce union que defea.
~ Vanfe y y quedan Inis oy Chumafce.,
Inés. Y tu , Chumafco, me quieres?
Chum. Mi pecho de amor rebienta,
Ines. Pues yo no te puedo ver.
Chum. Por que ingrata , pox que fiera
Inés. Porque no quiero querer.
Chum. Pues niyo quiero que quieras.
Vanfe , y fale drevalo, y Valadron, _
drev.Al margen deefte arroyo criftalinog
a quien:las:flores firven de camino,.
y agradecido con fu errante plata,
las duphca el primor, pueslas rettatay
Aqui, dondelos arboles frondofos -
firven de pabeilones dchcmfos,
dondg los Ruyfenores.- . . - -
con fu harmonia explican ﬁ\S amorcr
donde el cefiro blando,, R
con {u ahento las flores va a.lhagando,
iinSimtanfe. -
podemos aguarddr, que el.So} ardzeﬁte
C1



y Hazavias de Fuan de Arevalo,

legme 4 tocar 1a kinea'de Occ1dcnte.
© Valad. Quanto mejor feria,

quc no andar ¢fcondiendonos de dia,

y de noche con fuefio caminando,

a Buhos , y Lechuzas imitando,

eftar en nueftra cafa,

donde fc come, y duerme tan fin tafla,

pucs la mejor emprefla

cifrada efta enlacama, y en la mefa.
Wrev. Siempre {on tus intentos

contrarios 4 mis nobles penfamientos.
Valad. Noblezallamas , quando de ladrones

tenemos nombramientos a millones?
drev.Mira, yo no te nicgo,

ne por ladrones tienc el vulgo ciego -

a aquellos , que atrevidos,

al contravando viven atenidos;

pero es con voz impropia,

pues fon ladrones de [u hacienda propla’

Mas dexando efto a un lado, -

lo que ifaporta es vivir, no fin cuidado,

que al valor la cautela

firve de inexcufable centinelas

y pues carga,y cavallos a la vifta

tenemos yefcufando fu revifta :

hemos de eftdr, y en fiendo anochecido

en Xerez [e hade entrar.
Yalzd, Bicn difcurrido:

y fi acalo la Ronda fale al pafo,

derramar feis,nn ocho hombres,como acafo.
drev, Pero aguarda s no vés aquella tropaz
Valack S1, y me hiede 3 porrazosya la ropa.
Arev, Pues las armas requiere :

no pegar blando, y cayga el que cayere.

Levantanfe 5 y ﬁzlm quatro Guardas,
drev, Dios guarde a la gente honradag
que {e ofrece , Cavalleros? .
Wn Guard, Efla carga que traeis,
y llevar 4 los dos prefos,
fi al punto no moftrais guia; * . 1 5.
que la prevencion , y el puefto, :
en que os hallais, manifiefta :
con baftantes fundamentos, :
que fois de la Hacienda Reak
defraudadores.
dreo, O\ue bueno?
¥ no mas de cffo pedis2 - .. -
Ulgd, Poqmco lespide el cuerpey  #py -

Guard. Aora no pedimos mas.
drev. Y que os parece poco effo?
Guzrd,No mucho , pues lo intentamoss
drev. Que teneis razon confieffo;
pero ya me hareis merced
de dexar libre efte pucfto,
pues no ofendemos a nadie,
y harto trabajo tenemos .
Ppara ganar nueftra vida,
en andar fiempre corriendo
por les caminos ; de noche
las horas hurtando al {uefio;
de dia fufriendo el agua,
el ayre ; la nieve , €l yelos
del Sol los ardlentes rayos,
de 1a nube ayrado el ceno,
cercados de fobrefaltos,
de cuidados , de rezelos;
¥ en fin ; entre mil peligros
expuefta {a vida al riefgo:
efto fupuefto , fi acafo
alcanzar puede algo el ruegoy
Ruitafe el fombrero.
fegunda vez os fuplico,
que no intenteis ofendernos.
Guard, Si haremos , fi os entregais,
drev. No ay remedio?
Guard, No ay remedio.
Ponefe el fombrero 5 y echa mano a la
charpa. )
Arev, Mucha paciencia he gaftadoy
para la poca que tengo.
Difparan fiempre.
Guard. Veremos effa arroganciaa
Arev. La curiofidad celebros
pero pues lo pretendeis,
no os quexeis en ningun tiempo.

- Un Guard. Muerto f{oy. Cae dem’rq.

4rev. Dios te perdone.

Valad. Que fe prevenga el entierrag
Vive Dios; que es un Leong
Juanico , vamos a ellos: .
mas fi por fuerza he de fer S
guapo , par que me detengo?

Difpara:s yi le. fulta” lumbrey
Alguna gran devocxon :
tienen fin duda, fupueﬁ0, s
que quzzndo yoy.a matarlos, '
falta 4 la efcopeta ¢} fuege.

- Swag
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" ElValor mtinca wvencido,

Sacan todos las efpadas 5y Valadros
- mo puede facar la fupa.
Valad. Pero efta no faltara.

Arev. Laltima me da el haceros

mal, que moftrais algun brio. ;

Guard. Valor tenels, mas no 0s temo.

Arev. Pues apretemos la mano,

y defpachemes con ello. v

Todos. Huyamos, que es un demonio.

Saca Valadron Iz efpada.

Valad. Agnardad, aguardad, perros,

y decid al de delante,

que mande tocar 3 muerto.

Arev. Vayan uftedes con Dios:
Quitafe el fombrero.

no he vilto hombres mas atentos,

ui aguardar quieren las gracias

por el favor que me han hecho.

Valad. De muy buena fe han librado,

que fi antes faco el acero, :

no huviera quedado vivo.

. hombre que contira el cuento.

Arey, Mucho valor has moftrado.

Valad. Pues que te. admira el fuceffo?

aun cfto no ha fido nada
para lo que yo hacer fuelo:
Pero dexando efto aparte,
dexar de decir no puedo,

" que es un gufto muy bellaco
el tuyo, y mas quando veo,
que ha de quedar Valadron,’
quatro dias mas, 0 menos,

6 fin amo A quien fervir,’

© fin fervir fu pellejo.

Pues {upongo que me pillan,
y un Corregidor, muy ferio,
examina mi conciencia

de les pecados agenos;

que me pregunta engafiofo
con un agrado fupuelto: -
dime, donde tu amo efta?
que yo niego como un perros
que dice muy enojado:

no apures mi fufrimientos -
que yo me péngo a temblar, -
que es Jufticia, y yo foy reo;
que hace llamar al Verdugo,
y yo en tanto confidero,
entre fi vengo, o fi vOy,.

fi ferd Judas, 0 Pedro;

que entra infundiendo temor,
dentro de muy poco tiempo,
el Miniftro de Jufticia, ‘
y y& aqui, ni voy, ni vengoj;
glic me ponen en un potro,
fin fer domador, y luego

van liando de cordeles

elte defdichado cuerpo,

y hecho cohete racional,
quieren que mi voz de el truene;
que yo grito, y el me aprieta,
y al fon de aquel inftrumento,
apretando las clavijas,

que las cuerdas van {ubiendo,
o canto para tu dafo,

o en ¢l mi falud deltemplo.

Arev. Que fiempre has de ler cobardel

Dime, puede aver empleo
como verfe en un camino
en’humo, y ¢n polvo embuelto?
los oidos lifongeandos;

ya los generolos ecos

de las armas, que refponden
obedientes a fu duefio?

ya los de aquel, que animofe

de los {uyos, €l esfuerzo,

“ para eftrago del contrario,

incita con voz, y exemplo?

-y ya los acentos triftes

de infelices, que en lamentos,
entre {us ruinas aplauden
del vencedor los aciertos?

Valad. Sefor, fi he de refponder,

diciendo aqui lo que fiento,

digo, que el mifmo demonie

no tuviera tal recreo:

Dime tu, puede aver vida

tan 2 gufto, y tan fin rie(go,

como la de un Cortefano,

que. preciado de: difcretoy:. s

y enamorado Narcifo, -

de propios merecimientos,

{e divierte en cortejar

a toda hermofura, fiendo,

entre fus falfos alhagos,

blanco de {us fingimientos?

Puede acafo mejorarfe -

la vida que:goza un necioyl oo, i
. P
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y Hazaiias de §

TR T 1.
~divirtiendole con toao,

fin diftinguir male , y bueno?

Y baxando el contrapunto,

vive alguien mas bien que aquellos,

que al mejor ocio entregados,
las tabernas recorriendo,
con argumentos guftofos:
prueban lo puro del ergo?
y falen de aver tomado
la ocafion por los cabellos,
fin reparar en pelillos,
alegres, fi mo contentos?
Arev. Aunque yo de tus locuras
no debiera hacer aprecio, '
refponder al primer cafo,
que me pufifte pretendo,
aunque con razon formal,
folo por paflar el tiempos
pues los otros dos , por fer
de tus ruines penfamientos
hijos folamente , intenta
¢ mi atencion dar al defprecios
Valad. Yo con tus altos favores,
de fuerte me defvanezco,
que {e me va la cabeza;
y ojala , que fuera efeto
de penfamientos indignos,
que olvidas-tli 4 y yo defeo.
Arev. Supones y:que es buena vida-
la deb-Cortefano empleo,
donde vive la verdad
defterrada , como Reo;
¥ en fu lugar gozan libres,
divifo entre si el imperio,
la lifonja , la cautela, -
la traycion, -y el fingimientos
allt verds, de la nada,
a Dios imitar queriendo,
levantar todos los dias,
del poder traffumptos nuevos,
que contra f{u Criador,
<on efpiritu fobervio,
por faber del bien , y el mal,
folicitan efcarmientos: -
alli veras ultrajado
aquel natural refpeto,
que {e debe a la hermofura;
pues con nombre de cortejo,
¢n el Templo de Diana

pan de Arevalo.

aras fe erigen 3 Venusy

y por accense holocaufto,
con nombre de rendimientos
fe permiten offadias;

en cuyos aplanfos necios,

fi 1a apariencia es delito,
¢es:la intencion facrilegio.

Valad. Tente , [efior , que engolfado

en tan dilatados cuentos,
.no-reparas que anocheces

y porque:iguales quedemos,
porque ahorremos dilacionesy
¥ nc perdamos el tiempo,
quiero con un cuentecillo,
que la platica cerremos.
Comian dos Eftudiantes-

en un plato ; y advirtiendo
el uno , que lo mejor

al lado del compafiero
eftaba, le dixo : Amigo,

os afirmo , que no entiendo
las bueltas , que da efte munde;
pucs en un inftante vemos
trocadas todas las cofas,

firva efte plaro de exemplo:
ya veis la facilidad

.con. que le muevo ; y poniendo
la mejor prefa a fu lado,
{uvoz profiguio , diciendo,
lo milmo en todo fucede:

El otro , que no era lerdo,
refpondio difimulado,
admirado eftoy no menos; ~
mas puelto , qilc remediar
efte dafo no podemos,
dexeméile como eftaba:

y legunda vez bolviendo

a mover el plato , pulo

azia d:silo mejor vefto -
mifmo podemos hacer;

y tomando aquel confejo,
pues no (e puede enmendar,
como ¢ltid el mundo dexemos.

Arev. Pues ha anochecido , vamosy

los cavallos tomarémos,
y entrarémos en Xerez
con brevedad. .

¥alad. Soy contentos

mas en efo de marchary
que



El Viler mincs veniido;

que nos dexen es primero.
Arev. Pues quien eftorvarlo puede?
Al irfe & entrar falen quatro Vandoleros, .
1. Vand, Noflotros, que aqui refueltos,
vida, I hacienda pedimos. :
Valad. Plantas 3 mi, que las vendo!
pero lo que mas conviene, ap.
a cofta del mayor ricfgo,
es guardar carga, y cavalloss
y alsi, donde eftin me acerco. oafe.
Arev. Y para toda effa emprefia
quantos venis? que el denuedo
es de muchos. :
1. Vand. Quatro fomos. :
~drev. Pocos fois, 4 lo que entiendo,. -
aunque acompafic d los quatro: .-
todo el poder del Infierno.
Pero efta converfacion
nos gafta fin gracia el tiempo,
y yo eftoy algo de prifa,
mecjor es que defpachemos.
Saca una efcopeta,
v, Vand. Quiercs librarte de quatro?
Arev. Y me librara.de ciento,
aunque no fuerap ladrones.
Difparan ffempre.
Vand. Muerto f{oy.
Otro. Valgame el Cielo!
Orro. Huyamos, pues ya nos faltan
los otros dos compafieros.
‘drev. Ninguno de ellos faltara, .
fi efo antes huvierais hecho.
Sale Valadron con una: efcopeta.
Valad. Aguardad, viles, cobardes.
Difpara, y dice uno dentro.
Dent. Ay infeliz, que me han raacreo!
Zalad. Con eflo te efcufaras
de Saftre, y de Zapatero. - )
Arev. Pues infame, al que huye tiras?
Palad. No fino cftarme yo quedo,
y matartelo tu todo.
dArev. Es defayre del aliento
herir al que fe retira.
Valad. Yo no s¢ la'ley del duelo:
huvierafmelo tu dicho,
aunque bien eftd lo hecho.
#rev. Profigamos el camino,
pues hemos tenido. bueno
todo el dia fin azar.

“

Cae dentro.

vanfe.

Valad. Si, pero no fin encuentrod. vanfe.
Salen D. Ignacioy y Beatriz de noche.
Ignac. El cautelofo recato,
con que mudando hora, y puefto,
quicres hablarme efta noche,
me trac con.tal rezelo,
que no deflcanfo, ni vivo,
hatta [aber por extenfo
de cfta novedad la caula;
y alsi, Beatriz, te ruego,
que en tan penofo martyrio
no me tengas mas {ufpenip.
Bear, Es verdadero tu amor?
Ignac, De toda el alma eres duefiqe
Beat, Me cumpliras la palabra,
que haciendo . teftigo al Cielo,
me dilte de:fex mi efpolo?.
Ignac. La luz faltara primeros -
Antes procelofo el Mar, -
de fus limjtes {aliendo,
hard que la tierra firva
a {u immenfidad de centros
Antes cp accion confula,
trocando canfas, y efeétos,
faltaran al fuego ardores,
y el agua abortara incendios:
Antes faltaran al Sol
los rayos, y en fu defetto,
contrz-el orden natural,
tendra la fombra otro,imperioy -,
Antes gozara la Luna = - .
feliz cflado perfeto, ... . . =«
fin que puedan {us menguantes
limttar {us Jucimientos:
Antes caera de [u quicio
todo effe azul pavimento,
que falte yo a lo que amante
ofrecid leal mi afecto.

‘Beat. Pues aora, mi bien, tepidog . -

que fi es lo que dices cierto,
para que yo lo conozca,
para que los dos logremos,
tu el premio de tu conftancia; |
yo el logro de iis defeos, '
hagas por mi una fineza.
Ignac. Lo que tarda tu precepto
en dar ami gufto leyes,
mi obediencia efta fintiendo.

Bear, Pucs {abras como mi hermanos:
' o



y Haza¥as de Fuan de Arevalo.

Salen Ifsbel 5y Inés de prifa.
$ab. Eutrate en efle a)ofcnto,_
¥y mira, que te conviene
mucho mas que & mil.-
Ind. Y {ea prefto,
porque ay muy poco lugar,
Bear, Pues que ha [ucedidor
Izl El tiempo
te lo dira,, que no admxte
dilaciones el erapeno:
Y wos, fin mas dilacion,
entrad tambicn , Cavallero, .
pues {alva las objeciones
le impenfado del {ucefllo.
Zgnac. Pues vos lo. mandais , ya os firvo,
callando , y obedeciendo.  Eniranfe.
Ints. Gran inadvertencia fue
no prevenir efte rielgo,
quando dixifte a2 Manuel
oy , que'winiefle. - - -
Iab, Crcyendo
no vendria tan tempr ano,
quile efcufar el rezeloy,
que le podria caufar
mi prevencion s mas fupueftoy
que yi 5 {ucedido ¢l dano,
fe halla tan prompto €l xcmedw,
no ay«ue temer, o
Inés, Dios mos faque «
fin difgufte de efte enredo.
Al pasio Bear. Delde aqui intento {aber
la canfy de efte myftesioz
Salen !L'Ianyel 5 ¥ Cbum.zfco.
Mas ay de mi ! quecs mi hermanos
retiramme de aquiintento. uufe.
Man. En hora dichofa llegue
mi amante rendido afecto
a abralarfe Maripofa
en los rayos de i ciclos
Que perezofa la noche
le parecid a mi defeo,
pues dilato en fus tardanzas
la gloriade mis empleos!.
No tan lentamente ¢l dia
caminard 5 pues es cierto,
que nunca goza el placer
Tas edades del tormento.
Churn. Ven , Tues-, mientras los amos
pouen trato de yequiebros,”

JM{IVI.

pongamosle de maraiias
nelotres aca en lecreto.
Inés, Muy bien dicés’; que noes jufte'
el que no los imitemos,
-que los amos, y las amas,
ya endo malo ,ya en lg bueno,
perfuaden con la enfviianza,
y mandaan con el exemplo.
Ponenfe & un lado d hablar,
I/ab.No poco temor me caula
el verte tan lifongero,
fi advicreo , que el mucho aplaufo,
es vifpera del defprecio: »
Mira la Flor, que en el valle
alhaga el céfiro tierno,. :
y en liniikada diftancia . R
es de4u ruina inltrumento:
Mira el Prado , que al acroyao
primores le.eftd ofreciendo,
y con mentidas lifonjas -
e encamina a fu defpefio:
Mira la incauta Avecilla,
¢ue o dulce reclamo ogendag
por creer agenos alhagos
- lora propios elcarmientoss
Mira en fin 1a Maripofa, -
«que fu natural figuiendo,
las que & da villa hallo luces,
encuentra al eftrago. incendioss
Ave y Maripola , Flor,
y Arroyo , efian ofréctendo,
CONLrE - aprICntes caricias,
acreditados exemplos;
y alel, enta vida , Manuel, -
( efto por miamor te ruego )
quicras con las exprefsiones - - .
acreditar los afectos,
quc es opinion muy fegnida
de los hombres , que ¢l cortejo
abra 2 {a traycion camino
en nueftros fencilles pechos.
uy bien pagasy Tlabel,
el firme amor 'con que puedo,
acredittndo verdades,
preftar duracion al tiempoz
No te ha dicho la cenftanciay
con que {ufry tus delprecios,
<l culto que te confagro,
la § con que te venera?

Cacx



. El- Valommm& VENide;

Cacfele dentre la ¢fp ada 3 D.;‘gmmo. “ Iner, %wro traer ung lazy -
Pero que golpe esaquel? . . - para hacer €l daho menos.  wafe.
Hab. Ay dc mi! notable riecfgol . ap, Igm‘c. Mas ya lz puerta encontré.  vafe.
porque fi mira la cafa, S Beat. Ampare Amor mis intentos. wvafe.
y encuentra a fu hermana, es, cierto,  Man. Donde te ocultas,’ traydor?
quela ha de matar 5 {U impido , . 1fab. Ccua,r la:puerta pretendo,
que la regiftre, fus zelos . . pues ya fin-duda fe han ido.  Cierras
acredita : que he de hacer, - Sale Inci con luz.
quando fitiada me veo? - Inés.Ya parece que.fe fueron.
pero en tal lance, fortuna, © Chum. Se fueron [anta palabral
lo primero eslo primeros . Saca la cabexa Chumafco de debaxo del
a quien de mi fe-valio : buf.te y y repara Almucl.
intento library que luego S Man. Cobarde, infame, i el micdo
no me faltara camino o te ha obligado 2 tal baxeza,
de dexarle fatisfecho. . [« . .como hablabas tan refuelto>
Mai:. No me rcfpondes> apartas . - Cbz/m Scfor, mira que ‘me matas,, |
que yo lo he de ver, fupueftoy, = . "Chumafeo: foy, cepos quedos.  falen
que hize en ti Iz turbacion .+ Man.Fementida, ingrata, aleve, 4 If(dh
evidencias mis rezelos.. - : eran eftos{ eran clios
Ifab. Advierte, Manueluizio o . - los exemplos que te daban -
Man. Sop eftas - . el ave, y el arroyuelo,. -
las caricias, los reqmebros oo la maripafa, y la flor>
com que’ a mi amof. con:efpondes>' , Es vifpera del delprecm,
vive Dios , que t 2pofento. . - el mwcho alhago? de ti
he de regittrar. Quiere irsy le dettem’«- fue fiy dudael yenfamxento,
Al paito Ignac. Pareces : pues me alhagas quando:intentas-
que intenta entrar acl dentrop : la ofenfa de mi relpetor.:
mas. afsi lo he de cﬁoxvan. N Pero entre tantas dcfgracxas,
figueme, Beatriz. @ .- folo me queda el confuelo - o
Bear. El Ciclo e . de que no podran jamas. B
~'me libre de tal peligro.. . . tus’ engafios lifongeros, L
Salc Don Ignacio-apagando una luz.y y por mas que abulten taycionesy ..
Beatriz figuiendole.. ~ reducis mis efearmientost -
Man. Aunque te fepulte el centro,, Perorvanas fon mis quexasy - -
Spca la. efpada. .y mas quando.eftd mi pechor -
cobarde; o has de librarte. malogrando; 4 la venganza -
Ignac. Ya veras en algun tiempo,, . con digre (signies el tlemp(u
que no es falta de valor . . y afsi, aparta.
el efcufarme’al empedo. ¢ - - Ifab. No te has de ir,
Chim. Sau Lelmesy San Agapmo, o fin que me elcuches prxmcxo,
San Judas © jefus, qué miedo ya que tuve yo paciencia
hace en, bita, fhla:l: qu.mdo, 2 Corl para oipte tan grofleros,.
fin coierko; m1 beberlay. o 0L tan Ciegos, 5an .temerarios,
me hacen dos,.0f tres goteras.:” . tan locos atrévimientos.
en la torrerdectos feflos, 0 Man, Pues qué me puedes decir?
'y es meneiter traftejarla © 0 5 Ifzb. Que yo en nada culpa tengo.
cou hilas, rapos, y huevos?. . . AMan, Es verdad, que de tu quartq
Pero aqui-encomtre un hufetey, - np (alid un hombre cubiertor
metesme dcbaxo quicsQ. Metife que no apigo aq.uj} la luz,

rsg.“ G oy x
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y que no dixo refuelro, .. v a Juan de Arevalor Ur Céiad. Ya,
que el efcufar aquel lapce - {enor, avilado efta.

no cra en ¢ falta de alicatos , : Govern, Pues aqui le efperare:

Di que_todo efto lo finjo, - Que cierto que me laftima

di que tengo nuevo emplee, -

ver, que un hombre de {u ahento,
y que fon para dexarte

pudiendo mofirar el-brio, .

eftos motivos fupueftos: = ;v que liberal le dio: el Giclo,
Ha falfal de tus erayciones. .} .. en exercicios decentes,
fabricare imis fofsxegos. P A e Y que-den:a fu-altive, gemo
Ifib, Con’ que-ne quieres oirme?- : fama en 1ug11 de ignominia, -
Man. Ni oirte, ni verte quiero.: . - . y honor en vez de defprecio,
Ifab, Pues Ings, abre effa pucrta. B ande fiempre en los caminos
Dale 1z lawve, o dado_al indecente empleo
Man. Effo-cs lo que yo defeo, v del contravando., €n que vivg
Ifab. Prefto admitifte el partido. tan engregado al.defpecho, .
Max, Tu le ofreczﬂe mas preftos s . L que perdiende 2 1a- Jufticia,
Ifab. Pues qué haces- que N0 teNas? . y al Rey en:ella el refpeto,
Man. Y me voy 5 pero en. efecto, s-:; .labrando {u precipicio,
fin fatisfaccion me embias? - va camipando al defpefo;
Ifab. Qué he de hacer, fi eftas refuelto? pues del intergs llevado,
¥ no es bien., que fin delu:o o ayudado de fu esfuerzo, .
ocefte defayrado el suego. i - vy ainftanciasde la_fortuna,
an. Di que-10. tjenes difculpa, Sal ‘que parére que-temiendo,
y no bufques mas sfodeos. .. ¢ 03 que defvarate {u'rneda, .
Ifab. Que. Hhards quando de .t \error Y. yal Dexdad niegue. el feudo,
te de{quanare el nempm AR que todo mortal. la rinde,
Man. No sé 3 pero tu quc hdras ;o ~favorable a {fus intentos,
quando averigue mis zelos? .1 propicia fiempre: 3 [us caufas,
Ifab. Comio se que. fon: fip wcatifay b fiempre; benigna ;2 fus TUEgOS,
que -adviersas tu engafio efpero. . las empreifas facilita
Man. O} quicralo afsiel Amor.: . ‘:~,'. 3 fu narural febervio: :
Ifab. Ol permijtalo: afsi+ el Gieloa= Mas <como al fin es mudable, -
Vedle cada.uno por-fu parteat.: .. . pucde. {er que -en algun tiempo,
Chum, Y tu, qué:haras quanéo huelva' neganaofe a los favores, -
aqucl Valadren fobervioz i ./ s - para aumentar..efcarmicatos, “
Inés. Quererles mas tu quéthardsy, giiera vér entre infelices, Do,
fi no ay mefa de por medxo, Sem que lamentan {u defprecioy > - -
y te rompe la cabeza; - . - una ruinaunas’, fixando s ~fo- .
por eflos atrevimientos?: R en el dintel dedu Trmpla &
Chum. Si elgapo, tener valors ...t . - el padron de das hazagas:» . .. ..
fi me alcapzay.tener miédo. “. S del gue-oy goza {us trofeos:
Inés, Ol veanlo, afsi mis.ojos. i 1 = Y afsi, con mi perfuafion,
Chem. O cieguen antes de VCYIOQ . ver fi reducirle pucdo,
Vanfe cada uno por fu. par ze, . folicito 5 pero ¢l viene.n

L. Salen por oo lado rlrf'mzlo, b4 Tflladﬂﬂ;v
J ORN AD A S E G U ND A... ¢ Arev. Valadron; que feraeftor . g

- Sale el Governador de Offuna viefoy. - .- El Governador Namarme, P -
y-acompaiiamiento,. - apenas la planta‘he: phqﬁo RIS
Govern: Llamayon, como mandgy’ . en Offupad =5t i S A

B, wigh



Arevi Lo Levoy que ) lo fon rmuch

EI Valar nunca wensidoy'

Vialade Querrd daree © -5 o .
muchos agradecimientos, - -
porque a Miniftros, y Guardas
tratas con tanto- refpeto. (radd

¢rev. Qué mucho que un: hombre hon-
ca hgue, tal vez refueltoy :

a quien de la‘cortefana
atencion hace defprecio? ~ -~ )

Vz ad. Dios permita, que no intents
dar 4 les dos pan de perroy,

}/ que .hagamos ¢n-la.plaza
4 quairtos 1cs miren geﬁos\

“Arev, Pues tu’ viniendo commno, o
tienes-tan viles razelosy :

Viad. Mira, fefox, yo- be vivide: » 03
fiempre:defpacio, y- poreffor.y -
fintiera aver de entregar. 371
el alma a Dios. eniun Credo, - v

Arev. No tengass ningun s¢niors.” -
vén, y a hablarle llegarémos..

Valad. Rezando iré AveMariasy:
porque ;no aya Padres:nueltios. s

Arev. Dios guarde & Vuelghioriaz? oup
Aora me dxxo un: Por*ero,v ‘
que me lamabas yeafsi;, (o oy
pronto a fus erdenes. vengGas: 7

Zalad. Jefus,y que ojos:nos echal’ .
que graverqus eftil.yo. apuuﬁo,-.-‘_l
que formado aila:en fuiidea.
tiene ya nuefiro praceflo.. -

Guoern, Arevalo; yote llamo» il

~

HiL
como’ amxgo. = LR

Palad. Novlo: creoy. - wo o aparts
auu’que te pongas. €0 Cruz,. i
vy ami a tn lado. finiefiro.

. Arev. Paes qué-tenels que. mandarmc*

pronto ettoy rd-obedeceros..:.

Govera, Solo mirhn'péfr;pu.rbicna;v; Bi
y afst, dariiplaza intento.«..
de Milloneszg ponguer puedas: h.
con meaork rmi,a)o ,y*ncfwo‘
gandr tu vidas lre

,Are'u Sefory, ..
mucho thmn:clfav.or vueﬁno;,
pero-elithaeer matia pobpes: 0 k2
" no fe acarfioda:d mi genib ek,

Sev, No [on,. pofares. Tos que: ufurpan:
al Rey canfyuftosdereckos... o

I ,

B
oy
.4

'&‘:\; & “

yen fin, yo convos no pue&o
competisni ‘aun de palabra.
y alsi; por merced os ruego
perdoneis el que no admita:
tal faver, 2 amnque.mi afeéto -
la fineza en la memoria!
guardara, &:pefar: del nempo,,
para fer ®yradecide.
Govern, Arevalo, mucho fientoy, -
que mafiana avre de fer,
fi oy rwamigo-me confiefloy,
tu contrario ; ne bufcando
tu inclinacion.otro empléc..
Vafe el Gouicrunador 34105 qz)a‘ le '¢' ,
W ..AJRCU’/JP’Z‘?&ZH,H - - "" a ) ¢
drev. Quandoefle cafo Hegare,, R
de- mrmmodo nos’ \,eremos,.
que ayrendidas: atenciones, - ¢ -
¥ ay nolsles: atrevimientos.,,
‘aquellas para el agrado,,
para. las violencias eftcs.. o <7t ¢
Valad. Hombre yeftas dado.al demenro*
fabegbjerIo quesgesdermos 1 1 -

,,:v.

oLt ol

en 00 admitir. efte @arge:;
drevad:pacienciatfolor pfﬂ.do#”
con tu 16110{‘:111!;13.. quérlasw
que ya.vwleﬂe fjeto.
a las ordencsagewac,,
pudigndo: por mirefpeto:
hacer qué mii:nombre viemBles - 4
los mifmos.qite; fi-cfte pue&o . -"
admitierd, md:mandaranz: =7 27
Valad. Que.wiesies razon conﬁeﬂb};:‘ ‘
PETOid mil e parecia S
que elcufarias: con efto.
el qu&manana, o effotro: S
me deéneon-carifio. cﬂlecho;,
al rebés de otvos carifios,
antes del abrazo el befo. st
drev, Dexa: tecurzsy y vamios,
por i acaforivew: podemas.
al Duquey que oy illsga:i Offind,  *
Falad, Va 41m0s, y permitael Cielo - -
librarnos.de garrotillo,
Aliife & entrar aparece al atro lado del ta=
blado ukir i6afi yievcada deuna Rondas'p
en ung ventana: de elld- difpara D Ighacio.
Benawides wva eﬁapem..
Arev. ey aguarda, qué 9«"»-39““1;’*1 "
@iaay

LU el
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Yalad. Nada que importarnos pueda.
Arev, Como no ? y mas quando veo, :
que la Ronda del Tabaco .
3 un hombre ; que con denuedo
fe defiende de ella , intenta,
o matar 5 0 llevar prefo.
Don Ignacio Benavides
es de aquella cafacel duenios
y fi no miente la vifta
el es , el que:con aljento
defendiendo efta-la entrada
{folo : pues que me detengo?
A morir en {u defenfa,
o a libracle eftoy. refuclto. vafe.
Valad. Que ayames. fiempre de andar
buféando nnevoscenredost. - .
En la:ventana 'Don Ignaciol
Ignac, Matarme a“mi bien: podxas, :
pero eatrar, s vano. mtento, Difparas,
pues el valor que me anima, - =
aly en mayores empefics,
fahe 3;coftadepeligrosy - -+ 0 T
no dcfamparar elpueitoat:. rk,';
con que y'porqueno oscanfess -
en la porfia., .05 adviertd,. - .
que-esdadegunde:impolsibley -
y afsi intentad do-primero,

Yrev. Niuno' 5 ni etro. lograran Lfégat
xquanda yaaqui te: deﬁc,ndo,, H
y- afsi puedes & 1dstuyos. -
anadir eftestrofeosy ¢ .ol il
pues i cl rigoranimdra - .5 ¢

mas ConTEario s,,ﬂqzuenel Eneru $3s

congela. copos:de nieve: s! i AT0°01

en loscéntumbyados frefnosy -

y todos.amotinades i. i

folicitavan: yefueltes: - ..o+

tu deliyras demminbrazos -

folo. al amago- ,|cedlenda, ;

lamentiran: ababdos,, st

lo que imtentaron Iobe'r:vibsh RN
Agnac. A hallarmexoy a tuladoy .o

que de tupvalor efperoy:

que falga triunfante el mio., - -

LQuirafe.de la wentana. . :

Hrev. Baxa , y Do tengasrezelo. . (das.

Y4 veisique he llegado yoy d./o Gm;—

y la efperanza con: efte, |

awre;.s pesdide de entiary. o o

v
L
3
s

L

fi no que en vuefiro'efcarmiento
quereis probar temerarios
de mis iras los extremos.
Un Guard. Antes bicn nos alegramog
de verte aqui, pues-con-eflo .
pagaras.cen nueva caufla
paffados atrevimientos.
Arev. Me alegro que lo intenteisy
porque confirme el i intento,
que es'donde Arevalo eftd
eftrage el mayor esfuerzos
mas la experiencia lo diga, .
y fi ha de fer, empecemos.
Sacala efpada ,jfﬂle D.Ignacio.
Ignac. Empecemos » que 3 tu lado
riefgos mayores no temo. - . Riflems
En tanto dice Valadron losverfos que fe f—v
guen o y luego [ entra en la cafay y.ciersa
- por dentro..
Valad. A lo'que aqui eftd pafiandoy
viene a- propofito un:cuento,
- Salieron dos a refiry. A
y uno de ellos;, ari\muendox
quezfole llevaba-efpada -
fu compeudor » refuelto, -
la daga tireal inftante,. .. .-
eftas pal"bras olcu:ndo.
No es bien reiiir con venta)a,
reparolo el @tro:y'y luego:
con gran prifala. t01n5$
iy.te dixd al compadero:
Efto arrojais? y cerrandoy <
le pufa:en norible.aprietoy
Efto mifmo digo yos . R
y ala ventapa fubiendey . o
inteneo ‘veér-Jafuncion,..
fin defamparar mt puefto.. . Enfrafey
4rev. Cuerpo dg Dios Joque tardan, \
y es porque les dgmos quedo;
y afsi para defpachisy. i
la mano , amiga:, apretemas, - .
S,zlv Valadvonia Ja venianad
Valad. O que bello-Miradogk .-
buenas tardesy,, Cavallexos. -~
A £, que facd fbierany <.
yo las hicierabien, prgﬁo/ S
baxar pos efta vearanas .
mas no tos. de;xarﬁelmrtdo.
" Un Guard. Esg_myeﬁxb}e ek sendulos.
Qa0
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El Valor nunca vencido, =

O:ro. Mejor es nos retiremos,
que no faltara ocafion
de matarles y o prenderlos,
Arevi Como de otra enfermedad
no muera y yo fere eterno. - Merenlos
Valzd, Siento gue no-ayan [ubido:
Mas {on acafo ellos lerdos,
para que afsi {e vinieffen
por {u paflo al matadero? C
Que gran valor he moftrado! '
yo apuelto , que van diciendo,
el que eftabd en la ventana
es quien nos hizo mal tercios
pero mejor es baxar,
no juzguen , que fue refpeto

y yo delde aqui adelante
he de hacer tambica lo mefmeo.

Arev, Lo que aora {olo convicne, -

pata efcufar otro empeio,
es defocupar la cala;
y pues i va anocheciendo,
no perdamos la ocafion, {

Ignac. Bien dicesy.vamos , y puelte. .

que tiene puerta a otra calle, -
por ella mejor podremos RS
defocuparla : y pues vive . .
la cala pared en medio

un amigo de confianza,

de quien no tienen rezelo,

de.fu favor me valdrés - .

el entrarme aqui , aunque {abeny, - Arev. Pues fi hade fer ; vamos preﬁor‘
que no ay para mi recreo : - Ignac. Etérna harela raemoria
£omo VEr para ofenderme : de amigo tanverdadero. .- X
con el plomor, 'y el acero, drev, Y.yo-al mundo moftrare,
las-efpadas mil:a mil, o - que foy-el que te defiendos -
y las balas ciepto-a ciento. Vanfe dos dose .. -
Quitafe de la ventana' y 'y brelven a [alu‘ Valad. Yo , por [aber lo qua paﬁ'z.
Aigvalo iy Don-Ignacio. . . ire fus paffos figuiendos: it . o
Ignac, La hacienda,.vida, y honor. " pero & todos los que:fi !"rvcn SO el
oy a vueftro amparodebo, .+ quiero darles un'confejoy 1~ o1 s
a que fiempre agradecido ¥ es xque obferven con los amosy -
me aveis de teners : - ni fer malos , ni fer buenos; :
‘drev, Dexémos - _buicnos , porque no fo eftiman;. . -
cumplimientos efcufados,. - : malos ;. porque.pierden ellos. wafeg
y acudamos al remedio. e Salen Ifabél y y Intsev i [
Sale Palzd, No dexémos , que las gracms Inés. Dexa la pena yfeftora, s ilui
me debe &mi , por lo menos, =~ y no des al fentimiento: . i
de aver gnardado [0 hacxcnda S tanta rienda 5 quando puede - 2 o
con mi valor, et mejorar la fuerte: el tiempo. *; 2
‘Arev, Quita , necio. : Ifzb. Como-quieres ; que aldolor ¢ .-
Valad Por efto nuncate admxro, = tenga a raya el fufrimiento, ..o
.~ quando en las Qomedias veo - fi 2 un mifmo téempo combaten .’
fer los criados gallinasy -~ - . . tantas congoxas mi.pecho? .
-y faltos de entendimiento; " - quando efperaba gul’cola
porque fi acafo en-un lance ; poder hablar a mi duefioy . - N
manifieftan el ingenioy .. E en aufencia de mi hermano, ok
¢l amo es-¢l enténdido, o fin temory y fin rezelo, B
es el agudo 5 el difcreto; - - . hizo mi eftrella contraria,
{i rificn ,y manifieftan - P que por elcular empeiios
{er hombres de algun larrcfto, : con {u hermano , Beatriz
folo el amo tiene brioy = i . ~me obligara con el rucgo .
valor , arrojo , y denuedo, - a confentir, que cn mi cala
. pues hacen bien de guardar, hablale 4 f{u amante, fiendo
oaanw puedén el coleto; - ' caufa del tormento mioi: ¢ -

. por



y Hazaias de Juan de Arevalo;

por el p'l("mo fuceffo, .
pues defde entonces Manuel,

nt hablarme,ni a verme ha buelto, »

no me admiro , que es amante,
vid indicios, y tiene zeloss

Y para mayor quebranto,,
fausfacerle no puedos

pucs fi la verdad le digo,
quédndo queda fatxsfecho,

en lo que tocaa fu amor,

viene a fer de honor el duelos

y quando de mi fe vale

Beatriz ; y con fecreto

fuamor me fiz , no fuera

accion digna de mi pecho,

por falvar yo mi peligro,
dexarla entregada al rielgo.

Y quande efto la razen

no me dictira , era bueno,

que porlibrard miamante

de unos aparentes zelos,

que folo tocan al gufto, -

fin ofender mi refpeto, -
con mal , que atormenta el almay
folicitara el remedio?

Ademas de efto , mi hermano

fe empefio offado*, y refuclto

de Don Ignacio en defenfa,
dafio 3 danos afadiendos.

¥ aunque ¢s verdad, que inclinade
a fuvalor , ha refuclto

el fefior Duque de Offuna.
ampararle , y ha difpuefto
Hevarle 'en fu compania

a Gibraltar 3 3 -le menos.-

no puede faltar en mi

ek natural fentimiento-

de fu aulencia , al ver que apenas.
llega a Offuna, quando el Ciclo
qmere » que por un acafo '
a aufentarfe buelva , expuefto

2 otros mayores pehgros,
porque-me falten a un tiempo.
gulto, alivio , y alegria

en mi hermano ,y ¢n miduedo.
Inds. No te niego , que con caufa
eftis , fehora , fintiendo

el que te dexe tu amante,

y mi fefor feaya buclos

pero no deben fentirfe

con exce{s1vos extremos,
males en que larazon
halla efperanza al remedio.

Ifab. Remedio que fe dilata,
rara vez {ana al enfermo,
porque fuele el accidente
ir en {u rigor creciendos.

y quande llega el reparo,
debil hallando el fugeto,

fi no eftda mucrto, le matay
y aquellos mifmos efeéios,
que bufca para el alivio, -
firven a fu mal de aumento.

In¢s. No te niego yo , que fuele
{uceder afsis mas creo,
que alin mas que 4 la brevedad,
fe debe fiempre al acierto
del que repara los danos,,
cllogro de los defeos.

, Ruido denfro.

Ifab. Mira quien anda alla fuera,

Inés. Beatriz es.

Bear. Quien fabiendo, - Sale.
que qgtra vez tu hermano aufents
efta , pretende de nuevo
valerfe de tu favor
por {u hien; pero advirtiendo,,.
que fi ayer de ¢l me vali
folo para mi provecho,
por conveniencia de entrambasy
oy vajerme de el intento.

Ifab. Pues que es lo que hacer pretendes?

Beat. Un papel eferivir quiero
a Don Ignacio , y decirle
lo que anoche con el miedo,
y la turbacion no pude,
de cuya nobleza. efpero,
que ponga remedio a el dafioy
que igualmente padecemos;
pues luego que -d-faber llegue
de mi hermano los rezelos,
me pedira por efpofa,
y entonces podre fin riefgo
decirle 3 Manuel quien era
el hombre que hallo aqmdentre.
con lo qual, defenganado
bolvera a verte, y d premic

de finezas tan amantes
' N 1n-



Bi Valor nanca vincido;

fogrardn nueftros afeétos.
fab. Bien dices yaunque yo [oy
tan defgraciada , que temo,
que por fer para bien mio,
no fe ha de'lograr tu intento.
Beat. No alsi, Ifabél y defconfies,
fino haz que me traygan luego
recado para efcrivir.
Zfab. Sobre aquel bufete puelto
le tienes. . :
Avrd un bufete con recado de efcrivir,
Beat, Pues yo le efcrivos
y para no perder tiempo,
haz que In¢s fe ponga el manto,
 para llevarfele. Ponefe & efcrivir,
Inés. Ruego- .
2 Dies, que falgamos bien,
X/ab. No te detengas , ve prefto
a lo que manda Beatriz.
Inis. Pues fi ha de fer , obedezco.
dfab. Queé quieres de mi , fortuna?
en qué w Deydad ofendo?
que avanderizas rigores
contra mi rendide pecho?
Por qué no aprendes del rayo;
de cuyo furor violento
{e libra la humuilde flor,
quando por altivo el cedroy
entre ruinas , el eftrago
padece de fus incendios?
Pero eres al fin muger,
y en vezde obligarte el ruego,
Je da nuevas vanidades
a tu natural fobervio,
y afsi premias offadias,
y defprecias rendimientos;
en cuyo fupuefto, yo
cl sér de Deydad te.niegoy
que defdice lo tyrdno-
conlo divino; y es cierto,
que quien [olo en crueldades
tiene fundado fuimperio,
adquicre ,en vez de blafonesy
meritos para el defprecio.
Bear. Y tengo efcrito el papel,
Lewantanfe  y [ale Inés con manto.
Inis, Pues no perdamos cl tiempos
damele , y le llevare.
car.Toma , Ines , que wi confuelo

wvafe.

cifrado en tu diligencia
eltd. Inés, Pucs bien clrezela
puedes perder, que yo hare,
que d verle Hegue bien preftos
ab. Pues mira como lc das;
que por caufa del cmpeiio,
que tuvo ayer , es pofsible,
que ed darlele tenga riefgo.
Sale Manuvel al pasio 5 y habla Ifabdl
con Inis, :
Afan. Quicn bien ama , tarde olvida,
dice un antiguo probervio,
y la experiencia en mi caufa
me efta firviendo de cxemplos
Paffando por efta calle,
vencer no pude mi afectos
y aunque tan mal correfponde
& mi amor (u ingrato duefio,
bufco en {u fatsfaccion g
fu difculpa: mas que veo? Repardy .
Cielos , otro pefar mas! :
a efpacio , a elpacio , rezclos,
a elpacio, a efpacio , defdichasy
Ings con el maato pueltol
en {us manos un papell
Ifabel con tal myfterio
hablandola ! aqui i hermanal
entre pelares me ancgo:
fi para alivio 2 mis.males
difculpar & Ifabel quiero,
fale culpada Beatriz,
y con rigor mas violento
- queda ofendido mi honor,
quando mi amoy fatisfechos
pero averiguar conviene
lo que intentan.

#fab. El fecreto

es lo que aqui mas importa.
Inés, Pues a4 mi me encargas effor
dexalo tit de mi cuenta,
que no ha de faltarme ingenio
para que las dos quedeis
- {fervidas 3 un mifmo tiempo,
mi interes agradecido,
~y guftofos vueftros dueiios.
Bear.Pues mira, Ines::
Habla aparte Beatrix con Iness
Al paio Man. Mas pelares? .
que elto fufso 2 rigox ficrel
en<



9 Bazatiasde Fuan de Arevalo;

eistre dos daflos miraba '
mi temor precifo un riefgo,
y aora en dos trayciones hallo -
duplicade mi tormento.
Inés. De tode voy informada.
Quiere irfe 5 y fale Manuel y y la. détidne
Man, Aguarda, Ines, que primero -
.+ 'que lleves effe papel,
le he de veryo.

Bear, Santos Ciclos, ap,
en queé mi vida os ofende,
para enojo tan fevero? -
Inés. Cayofe & cueftas la cafa. - ap..

Ifab. Al temor cede mi aliento.
"~ Alpatio Don Ignacio,
A cofta de mi peligro
ver & Béatriz refuelvo,
pues que Chumafco me dice,:

que entro aquis pero que veo? Repada,

'

i

-ap.

Manuel lacoloriperdida, . - = . ..

en voz,y accion tan fufpenfo!
- Beatriz 4 y. Inesturbadas!
Ifabel fin dar al viento-
eco, que informe el oidel
nucho dice , y alst quiero
. ver fi puedo averiguar
con la atencion el fuceflo. .5, .

Man, Dame el papel s.en qu¢ dudas?

¥/ab, Advierce , Manuel::
an. Muy necio. -~ -
feria en no averiguar
tus trayciones , quando puedos,
. . Al pasio Don Ignacis,
El impedirle.me toca.
por dos caufas: Lo primero, -
porque fi-es de Beatriz, .
efcufo 3 un tiempo fu riefgo,
¥y s¢ para quien le efcrives
y fi es de Ifabel , {ulpendo,
evitandola el difgutto,
. que advierta Manuel {u yerros
Man. Pues no me le quieres dar,
afsi cobrarle pretendo.

Quiere quitarfale 4 y [ale D. Ignacio,
Ignac. No haras , eftando yo donde
puedo impedir tus intentos.

Man. Pues qué te va en effo 4 ti2
Agnac. El ver , que es precifo empefio.
parami ¢l no confentirlo,

quando ya he llegado a yeefo.
Ifsb. Yo haré que la competencia
cefle afsi , para que necio
Quitale el papel a Inds; ..
no pretenda el que es amante, B
de marido privilegios; Rompele, .
y puefto que {us reliquias S
las voy i entregar a cl fuego,
entre las cenizas puedes
fepultar atrevimientos.,
Inés. Yo voy a foplar la lumbre,

vafe.

porque fe quemen mas preftos . wvafe.. -

Beat. Con Ifabél he de eftar, . ap.
que ayrado mi hermano , temo -
que en mi {u rigor caftigue -
los imaginados ‘zelos,

Man, Aora [abre caltigar
el pefar que me aveis hechos

Ignac. Por refpetos de effas damas
no os refpondo . como debo,
pero bulcaros fabre .- :
antes de mucho , y en puefto
donde os dexe affegurado,
de que esdebido refpeto
a las damas , y a la cala,
quien aora tiene [ufpenfo
el valor ,-con que he de dir
a vueftro arrojo efcarmiento.

Mar. Quedamos buenos , honor?
dime, Amor, eftamos buenos?
por mi hermana , ¢ por mi dama
es fiempre mi agravio cierto;

y fi no mienten indicios,

que fiempre en el mal fon ciertos, -
una, y otra efta culpada, ’
¥ en contrariedad de efeétosy
Ifabel queda ofendida, B
Don Ignacio va refuelto,

¥ yo en tan dudofo abylmo

de amor , de honor , y de zelos, -
entre ofenfas quedo afer
vil atfumpto del defprecio,: \
objetorde la fortuna,

y blanco.deun hado adverfos . - - .
Pues:que he de hacer> qué2 morits .
Yy que, noay otro remedioy. ¢ ¢
para aliviar el dolor . 2 S ¢
que me aflige ? no le encuentrog. +.
pero ya enwrando enéconfuka;,;

xni.

- ‘Uﬂ‘;/én .

vafa,

L Lt



" B} Valor-nancavensido, .

mi r2zon , ¥y entendimiento

me aconlejan , que averigue

con cautela , y con [ecreto

mis {ofpechas ; y-defpues,

fi al alma toca cl empefio,

lave mi ofenfa en la fangre:

de una aleve hermana s y fiendo -
folamente contra.el guito, =
por un fementido ducfio,

entregue ingratas memorias.

al olvido; y fi afiadiendo-

pena i pena, dafio a dafioy’

mal 2 mal , y riefgo a riefgoy ... 1.
duplicire mrdefgracia - 0 >
la injuria de mi refpeto, - © o b
de un defprecio, y un caftigo
vera el mundo en mi defpechoy
€1 mi amor una venganza, ‘
y en mi fangre un efcarmientos.
y mientras qug lo. configoy -~ - o
para alivio a mi tormentoy er e
deme treguasel dotors, 7 v
paciencia me dén los Cielos.. vafe.
Salen ¢l Duque de Offuna , y acompaiamien= .
to 5 Juan de drevalo sy Valadron. B

de Seldados. B
Pug. Pues ya en Gibraltar eftamos,, - v
.mieatras que nosllamael tiempoy, -«
a que A pelar de.Jaembidia .l
los nombres eternicemosy . st
quiero que tu voz me cuent@

los prodigiofos fuceflos

de tu vida, tus hazafas, - .- -~ - 7
* tus padrgs , y nacimiento. K
drev. Quando ya de Vuecelencia -

nueva hechurg foy , rezelo, - v
que es defayrar mifortuna, . .. -
'y peligrar en lo atentoy

el que mi modeftia rompa
las leyes dedir precepto.
Excelfo Duque , cuya augufta fama,

a pefar del olvido; eternamente

vivira en la memoria , que te aclama

de tronco el mas iluftre defcendienter & -
Heroc , querenda’inceflante a¢tiva llama
de cu valor te apimas nuevamente; . -
fiendo dichofo Phenix ; que en tus glorias
renaces A atcanzar nuevas victorias. -
~Offuna fue mi-amado patrio. fucloy . 4

S o

5 -

que efte efpiritu grande, que me anima,
folo de la influencia de {u Cielo

pudiera proceder : 6 grato clima!
Nunca dom}x1io en mi tuvo el rezelo,
por mas que el rie[go mi furor oprima,
quizds por no tener violencia alguna .
en log Eftidos vueftros la fortuna. - ..
Naci de honrados. padres , que {upieron,
fin mas eftimacion , que la adquirida,
atentos al honor , que no cedieron,
correr la linea breve de la vida:
Aplicarme a las letras pretendieron,
fatiga noble , que al afan combida,
mas:{entida el valor luego me llama

a agquirir.por mis hechos mayor fama. .
Quando nifio , me empleaba en exercicio§
de fuerza ,"y de valor con mis iguales,
aplaufos efperando mas propicios,

.de.quien fon vaticinios las {efales:

Y3 de mi altivo aliento eran indicios
accionds a mi edad: tan. defiguales, ::

que con caufa & embidiarital vez llegaron
los mifmos q en-fus brazos me arrullaron,
Mi padre vé mi condicion altiva,

y temiendo los-daiios , que previene,

me manda , que. a (u gufto atento viva,

y en cultivar el campo.me entretienes
folicita-tal vez mi alma-cdptiva. © -~
valerfe de la fuga , y f¢ detiene,

fujeto mi altivez , fu voz efcucho,

que el refpeto de un padre puede mucho.
Muertomi padre ; en fin , mi Patria dexo,
¥ 4 la fuerza eficaz de mi deftino, )
fin admitir de la razon:confejoy. : -

mi defeo. a feguir me determino;

y reduciendo-a copia aquel bofquexoy,
offado me entregue duego al caminoy

no a dar infamia vil 4 milinage,

fino a fer del error temido ultrage.

Un dia me dixeron , que atrevidos,
contra el piadofo fuero de 1o humano,

en laParrilla andaban feis Vandidos, -~
haciendo vanagloriala tyranos = .-

y guiando defeos bien  nacidos .

mis intentos , a impulfo foberano, -

fin que el menor eftrago los'aflombre,
rendidos los miré folo @ minombre.
DeXerez en la Sierra unos Gitanos ~ - -
otra vez intentaron defpojarme, . -
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y viendo que pof: st quatro villanos
caufa no pueden fer para enojarme,- -
xcprchendxcndo fus terminos livianos,
con ¢l defprecio pretendi vengarthe; -
mas viendo , que noé admiten el pamdo, i
cuenta les hlcc darde lo v1v1do. e
Eftando en Ronda un diay vi §a an pobxe
con engafo [u hacienda le ganaba
un Fahur ',y temiendo lo recobre, -
Francifco-Eftevita enfu amparo eftaba:
Llegue,y dixe; no es bien que afsifc cobre -
quien de ganar con falledad fe alaba,
faco el rejon , y al verme armado rifco, -
fe acobarda el Tahur, tiembla Francifcor
Llegofe 3 mi, dwxcndo bien: podias
reparar , que es'defayre- de mi aliento’
el pretender aqui con bizarrias
declararte contrario de mi intento;
y cree , que {olo A ti las iras mias
pudieran efcufar del efcarmientos
afsi efculiras , dixe; Jas ‘acéiones'- -
de apadrinar con tu valor Ladrones:
Cautelofo fingio con falfa rifa, -
fntentd affegurar mi ‘confianza,
fu alcvofa intencion dexd indecifa,
¥ 2 una traycion remite fu venganza;
bienes , que en [u femblante fe divifa
el fementido fin de fu efperanza
que del traydor el timido recato
manifiefta fin-voz {u doble trato. -
Eftando‘defcuidado en una cafa,
defpues de muchos dias, advertido,
por delante de mi Francifco paffa,
Y unrejonazo me tird atrevidos
pero hustandole el-cuerpo , nada efcafa
mi malicia, fu orgullo vid rendido, :
pucs paffando un: putial fu'aleve pecho,
cftigado quedo, yo fatisfechos: =

. Otras muchas hazafias , que pudiera’

. referire$.aqui , que hé executado,
omito por dos canfas ; la primera,
porque la fama ya las ha contado;
¥ lafegunda sporque yerro fuera.

l 3 lo tofco anadir lo dilatados :
¥ pues aveis , fefior’, quien foy fabxdo,

.oy a vueftro poder amparo pido.

Qug. Conipueva caufa al valor,

- que en tu pecho'reconozco,
fegunda vez inclinado

llego a eftiry yafsi, proporigs .
el mirde pot tiy y quetea -
de tus defeos el logro
la ocaffon de ¢lta cumpaﬂa, x
donde en hechos valerofos - ~
Jacredites con uf alientoy
que no es twefpiritu fole -
para las leves hazadas; - -
que-ofrece-tal vez el ociay:
fino que [abe rendir
enemigos poderofos.
Tus alcenfos por mi cuenta:
‘correrdn , y de tal modoy
que fin que nadie quexarfe
pueda de que:te anteponge.. - o
4 quien mas meritos tieney- - C
vengas 4 eltirtan galtofo, -
que obre ¢l agradeciniento’

lo que del valor es propios.  ---.
Pero teadvierto :tambien, - [ -

que-ide: offe: grriio -briofo .0 i
es menelter con:prudencia-
ufar , que esintento loco -

refir fin muchgiocafiony == -

pues no fon lances ayrofos

los que por un leve acafo
engendran mortales:odios:

La humildad en la Milicia

es el principalToborno i = i+
con que fe ganan amigos;

todo efto aqui:te- propongo, -
no porque de'ti no efpero,
que 4 un tiempo humilde, y- ‘briofe
{abras obligar rendido, -

y competir'valerofo;

finofolo “porque fepas; - BRI SIS

que en la fenda en que te pongoy
{i para el merito ay premiosy

que .0y 4 darteime acomodo,

para atrevimientos libres

ay cattigos rigurofos.

Vafe el Dugue , y los que le acamp;mzn.

“ "rev:Servir,y obedécer es ya mi c',mpleo,vA-f

fijetar mi’ altivez es mi fatiga, = 3
permiteme , valor , que lo confga,
concedeme, fortuna, mi defeos: -

(SR

ue & mime han de mandar #noy'00 fo creo,
que yo he de obedecer 2 fuerte &nemxbar

pero el tiempo mejor- efto-lo diga; -
C:

IS
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- Bl Valor sumea-vancido,

configa la efperanza efte trofe.o.
X eu, tipmm grande, que algun dia
efte ser informatite tan altwo,
que unico fe juzgd fobre.1a tierra,:.
influencias le niega a mi ofadla,
porque no fienta un mal, § es:tan efquivo,
que al alma de tustr publica.guerra. ..
¥Yal. No comer, ni dormir es ya -mi oficio,
renunciar todo bicn es mi guebrantoy
dexame, tentacion, un tanto quanto,
librame, San Anton, de tan mal vicio. .
Que yo he de trabajar fiero -exerciciol
que fiempre he de ayunar? tesribleiefpantol
pero a bien, que con effo fert Santo, .
y milagros hat¢, que fera un juicio:
X tu, cafa, en que yo comer [olia
hafta mas no poder , pues me’ llenaba,
fin que un grano de arroz en mi cupieras
no le cierres la puerta.2 mi agonia,:
porque quando efto fupe tal gftaba;
que por mirarte {olo:dl hambre diera. .
drev. Pero yo veacer me dexo . api.
de una palsion tan eftrafa? S
Valadron, vente conmigo, S ;
vamos azia la eftacada. -0 T
Pal. A qué, {enor drev. A paﬁ‘earnos.
¥alad. May buena:paciencia gaftasy S
fiyo comiera cazuela .
fucra bien que mepaffedray, - . .. o
mas folo como pucheros, .
defpues que oi-la amenaza, . . ..
que cl Duque nos echoalliy i, -
como-quien no dice nada.
“rev. Dexa locuras, y vamos.
Valad, Vamos, y ya eftan dexadas.
Arev. Qe me quieres;penfamientoy ymdvfé.
que a viyir:libre me.llamas? .
pero miento ,.que A0 €SVOZ: .- o
a violéncia con que arraftras.. - wvafe.
© Palad. Me alegro que- te; fucedan '
cofas tan no imaginadass ¥
y pues quifite ver efto, - -

callay (ufre, fiente, y rabias .

Vanfe, y [alen quatro. Soldado.‘.‘ 54
Sold.1. Efte parage efta folos o
muy bien podemos armarla.” - -1 .
Sold.2..Ni el Sol nos puede eftorvar,
facar puedes la varaja.  Sientanfe 4 Jugary
Sold. 3. leen hade levar el naype2 -

3
i

Sold.4. Echa; A la mayor. de efpadas.
Sold.3. Alla va-en nombre de Dios.

. Va echando, cartas.
Sold.1. Han vifto lo que fe tardal
Soid.2, Es hembra, y quicre la sueguen.
Sold.4. Aquj,eftd ya. -

:Toma #ia cartd en: la mano,
Sold.1. Pues da cartas.

Empicran 4 déar el nappe, yfzt’m par cl 164

~do opuefto drevalo, J Valadron.
Arev. Que alegre, y. que divertida. ,
efta el campol .
Valad. Fue eftremada. .
la determinacioncilla -
de venir 5y mas fi hallara
para mi divertimiento
alguna de aquellas Dayfas,
que garlan, fiendo lechuzas,
como fi fueran urracas.
Sold,r. Embido. .
Sold. 3. Quﬁrou tres mas,
Sold.1. Juego fuera.
Arev, Pero aguarday
que es aqqéllo>
Valad, Q1,<,> jugars ..
¥ jugaran con tal maﬁa,
que al que jugare con ellog
no le arriendo la ganancia.
Arev. Solo per effo que dicesy ...
quicro ve¢r fi a mi me ganan.
Valad. Pucs tu no eftis ya perdido2
folo temo en efta danza,
que fi ayraftran ellos de oros,
tu has de falir por efpadas.
Sold.3; Por mi .no puedo. .
Sold.4. Ni yo.,. .
Sold.2. Se-metieron en: vara;a- -
Sold.1. Pon ‘tres’buenas.
Sold.2. Y3 eltdn pueltas.
Liega drev, Buenas tardes, camaradas,
Sold 4. Guﬂa ufted de divertirfe?
Arev, Para que, fi ya efta armada

Seld.2. Un cmqmllo Jugaremos, .

que la primer. mano eftaba
jugandofe, y por mi fé,
que no fe atraviela nada. -

o drev. Pues fiendo: eflo afsi, me fientey:.. .

Sientafe 5 J Vglad;on. :
bicn esy que mejor Jugara
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© un parary por mas corriente.
Sold. 1. Pues no [e hable mas palabra:
fea lo que ufted mandare. '
Arev, Etimo fineza tanta,
Sold.2. Por ai empieza la rueda..
Dale el naype.
ArevMi obediencia firve,y calla, Tomale.
Valad. Qu¢ corteles eftan todos! ap.
*afsi la atencion durara; :
pero ya me lo dirdn
al cabo de la jornada,
Sold.4. Peyne ufted bien efla moza,
drev, Peynada eftd, y ufted alza, .
Levanta un Soldado.
8o/d.1. La fota.de oros falids
Saca Arevalo una carta.
yo apuefto que efta borracha
me hace perder el dinero:
azar tengo. Arev. No pararla,
Valad. Toda fota para el mal,:
fin que la paren-fe para.
Sold.2. Pues [olo por effo mifmo,
entero mi refto vaya.
Vﬂlfid. Si, que de ningun cobarde
juzgo que ay efcrito nada,
Sold.3. Yo paro tambien el mio.
Sold.4. Yo no, que es mucho cargarla,
Falad. Engre cartas, y mugeres,
en eflo efta la ganancia.
Saca Arevilo cartas.. :
Sold.2. Ya eftamos libres de encuentros
Arev. Pues de tralcarton no paffa.
Sold.3. Echelas nited fin miedo.
Arev. No le he conocido en nada,

Sold. 3 Se parecerd ulte A mi, vl

Arev. Efta partida (¢ gana. . - riyendofe,
Sold.2. Lo que tiene, que entre amigos,
y iguales, el verlo bafta. . . .,
Echgndo cartas fiompre. | .
Arev. Pucs ya vilte lo tuviera,
fi mas prefto ufted habldra. :
Valad, Ya vi el diablo urdicndo tela,
y mi amo es el que la trama.
Recoge Arevalo el dinero sy buelve, @
- echar naype. :
Svld.1. El feis de oros. Todo va.
Sold.4. Y efto, i ufted gufta,
Arev. Vaya: _ ‘
Son cabezas de chiquiflosy .

Tambien lo gané. .
Sold.r. Gon trampas .

no confiento que.me. ganen.. :.. « .
Valad. Aquientra la endemoniada
Arev. Con guardar elte dinero,

y con [facar efta efpada,

pienfo dexar refpondidas

propofician, y arrogancia.
Levantanfe todos , y facan las efpadasy

menos Valadron,

Valad, Aquel propofito firme,

- .. Risien y menos Valadron.

-que en la jornada paffada

hice, a cumplir aqui empiezoy

que ya que no gane fama,

quiero tener del peligro

mi cabeza refervada.
Sold.s. Efte es hombre, 6 es demonio?
Arev, Aora lo vereis, canallas.  Aderelos.
Valad. Para que guarden las hojas

no [e inventaron las baynas?

fi 5 pues guarde - efta la mia, o

que aflsi mi pellejo guarda. - vafe,
JORNADA TERCERA.

Salen Are-vala,' y Valadron con capote , y,
“ charpagcomo al principios

. Arev. Por-que eftraias, Valadron, . * |

verme afsi mudar de trages,
quando-ves:en. mi fortuna
tal variedad de femblantes?

Valad. Tus mudanzas no me admirany

lo que es precifo, que eftraiey.
es, que.defpues que te: viftey.

como cno.fe veanadie,, - - -
quando fucedid, jugando -G
en Gibraltar, aquel lances: - 237 £ %)

<@

y faliendo de la Guardia,
para prenderte , 0 matarte
una partida ; tu, haciendo
de [us intentos donayre,

3 unos para la otra'vida, .
Y 2, otros; menos,arrogantesy i . -
para que en falvo [e pongany .. = .
ligero los defpachaltes = ..
vengas en el trage antiguo ‘
por efta tierra a paflearte,

gonde es precifo te bufquen,

R
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El Valer nunca wvencido,

y por defertor te paffen Valad. Pues que es lo que aora te affiger
por las armas , fin que pueda . . bien de todo no efcapatte?
alli tu valor librarte. - .. .. Arev, Muchas cefas , Valadron,
Arev. Dilcurro que advertiran mi penfamiento combaten;
del lance lo inelcufable, » : y la que mas me acormenta,
¥ que no querran perder, es entre todos mis males,
con tan errado dictamen, . - faber, que tengo una hermana
por un hembre (olo , tantos © . fola, y hermofz : parage ] .
como el logro ha de coftarles, - en que puede la ocafion, ’
Valsd. Y ti acalo fucediere? aunque es (u virtud tan grande,
4drev. En defenderme conftante dar al recato licencias,
morirt , que es hombre indigno que folo en imaginarle,
el que por breves inftantes, S ofenfas teme el honor,
que goza mas de la.vida, B 0 la eftimacion unltrages; ,
pierde que immortal le alabe ' que la muger mas altiva, - HENE S A
la fama , y haciendo logro ' mas honrada, mas conftante,
la baxeza mas infame, : de la ocafion , y del ruego
con temores indecentes : - a los continuos embates,

. quiere al fuplicio entregarfe, -~ fuele fujetar rendida
para fer entre defprecios - . "+ el sér defus vanidades. E
vil objeto: del ultrage. i ¥alad. Efculado es tu temor,

Valad. Eu fin , [efior , yo no quierg . quando es mi fefiora un Angel;

-‘con advertencias canfarte; ; aunque fi digo verdad,

y afsi, dexando efto , dime, ) no puedo , fefior , negarte,

donde intentas {e defpachen. . = que fiempre fon las mugeres

las dos cargas de Tabaco, de los-Angeles que caen,

que de Sevilla facaftez - -~ - - -+ fino.de los que cayeron.
‘Arev. En la Solina-entraremos. - drev, Calla necio , calla infame:s  Dale, .
valad, Es Lugar de muchos Frayles2 - - No fabes, que en Ifabel

Ay muchas viejas en.€ly» o0 - fon leyes tan inviolables

de aquellas , que en un inftante las del honor , y el -refpeto,

faben dexar una caxal . oo que logra privilegiarfe

como efcuela de Danzantes? + de aquellos comunes feudos,

- Ay acafo algun Poeta, _ que tributan Jas beldades? _
de eftos , que fuelen hallarfe, ¢ Valad. Solo s¢, que-me has desheche -~
que i puro polvo enlosfeflos - de un tornifcon los gaznates;
entierran los confonantes? . : ¥ porque no me fuceda - -

Ay Gallegos', o Afturianos, - otra vez , de aqui adelantg )
que por coger mayor parte,. - yo diré , que es una Porcia,
publiquen:; que es indecencia aunque de bruto me traten:
meter el racional guante : Y aora que a [u Ermita llego,
en fa caxa , y 2 -pufados IO quiero rezar una Salve
configan al fin tomarle? EURERRR .a la Virgen del Camino,

‘Arev. Dexa yValadron , lasigracias, . porgune me libre , y me guarde
que aunque a todo caminante K de dar con mis penfamientos
divierten , 3 mi‘me aumentan . motive A tus impiedades;

~los fucefsivos pefares, o mas ya no rezo por ¢ito,
que de¢ la imaginacion fino por ver acercarle
para mitogmente pacem. . . mas de quatrocientos hombr;s.-

v 1€Vs



Arev, Poces lon.
Valad, Son los baftantes:

Al propofito me atengo,

que hecho tengo de apartarme.
Apartafe 5y falen Don Aguftin. de Lofaday

y.unos Guardas, .

Agnf. Entregate luego al punto,

fi no intentas arrogantey

que a impulfos de la violencia

fienta ty valor defayres.
Arev. Si fupiera que del mundo

en todas las quatro partes

avia quien fer pudiera

para efla emprefla baftante,

con mis propias manos yo

arrancdra entre pefares

de mi pecho ficmpre altivo

el corazon por cobarde: -

Mas clto no puede fer;

y porque yo fiempre alabe

1a hazana del difcurritlo,

quando emprenderlo no es facil,

fepaya quien es quien me habla.
Agn’. Quien fin que le ayude nadie

podra cumplir lo que ha dicho,

fi ¢l mundo fe lo eftorvafle;

Dou Aguftin.de Lofada

es quien te lo manda. Arev.Baftey

y refponda mi valor,

pues mi advertencia no vale.

Difparan fiempre.

Valad. Brava cofa es ver refiir,

y mas {i es algo diltante.
Aguft. Advierte ', que eftoy heridos:
drev, La advertencia es admirables

aora fe empieza la fiefta,

¥4 vereis quando fe acabe.
Un Guard., Ay de mi! valgame el Cielo!

- Cae denive. / )

Tod.El demonio que aqui aguarde. wvanf.
4guft. De folo un hombre arreftado

alsi huis, viles, cobardes?

pero yo lolo tambien,

aunque herido eftoy , baftante

he defer para rendirle. Saca bz efpada.
4rev. Mal haces en empefiarte;

mas para que no [e diga,

que con armas defiguales

te vepci, quicro a la ¢fpada

y hazatias de Fuan- de Arevals.

remitir el caftigarte. ©
Saca la efpada 5 y rien.
Aguft. Gran valor! drev.Notable brio!
Concluye Arevalo 5 y pone la efpada ab
. pecho de D.dgufin,
Pero a lo menos , negarme
no podras , que de tu vida
foy duefio ya. °
Aguft. El confeflarte .
es precifo , que a tu advitrio
efta , Arevalo , el matarme.
Arev. El que tu voz lo confiefle,
para mi es triunfo baftantes -
y afsi , vete. o
Agyft. Agradecido
voy de fuerte , que ampararte
ofrezco fiempre que pueda.
Arev. El Cielo tu vida guarde.
Valad. Sea'muy en hora buena. -
Arev, Valadron , con eflo fales?.
defpues que como.un gallina
dos leguas te retirafte?
Valad, Cardate (olo la lana,
pues folo fama llevalte :
de:lo que yo tal vez hice. o
Arev. Raros {on tus difparates.
Valad. Pues ti te guardas tus cargas,
bien es que yod mi me guarde.
drev. Entrémos en el Mefén, .00 D
y di al mozo ;-que defcargue .
en effe patios. - . Y
Entran por un lado’,yfdlenégr:otro; .

vafea

Valad. Ya efta hecho,

como (e vino delante,

* drev. Valadron , canfado vengo.
Valad. Mejor {erd defnudarte.

drev, Bien dices 'y tomaelta ropaﬁ

© Raitafeel capotes y-ebarpay que pondrd

Val.dron [cbre un b: fete.

Ha fatigas inceffantes)

lo que por gafto emprendi,

me veo ya en tal parage,

.que por precifion lo figo.
Valad. A buen tiempo fartalaes. o
Salen por-otra lada-ebGovernador o 3 Minif«

tros s effandp los dos de efpalidas., -

Un Miniff, Para prenderlos, difcurro

que {olo [era baftante,

fefor , un mozo de Offuna,

946



Bl Valoy nnnca wvencido -

que aqui ha llegado efta tarde.
Goverz, Pues Hamadle luego al punto,
Mirift, Arevalo, Dios te guarde. ‘
SR Toma @n trabuco,
Arev, Efte trabuco en tu pecho,
{1 pallus mas adelante, ’
caftigara tu ofadia.
Minift. Diexa las temeridades;
pucs ofenderte no - intenta
quicn de tu aliento {e vale,
£l fenor Corregidor
es el que tienes delante,
de cuya voz, y noticia
podras mejor informarte..
rapev. Vuefenoria perdone,’
y mis.arrojos no cltrafie, )
.porque eftoy tan perfeguidoy 12
que he hecho coftibre el guardartae.
Govern, Yo lo creo; y pues defeo
que tu yalor me acompafie
para hacer una prifion, :
que nueftro Rey, Dios-le guarde,
- Quitanfe el fombrero. - .. .
‘me encarga, pierde €l rezelo. . =
Yrev. Pues, {efior, luego al inftante
- vucftro precepro obedezco, ;

fi licencia me dais antes .« . Sk
" para.que veftirme puedaii
Govern. Viftete, que efpero-daree. ' .
mi amparo en: toda ocafion, - 1
fi me facas de efte lance.n =71

Urev, Sziior,, la palabra aceptos .
y no dud¥is, que cobardes -
fabra rendir , quien altivo
- fujetar fapo .arrogantes.
Mientras dice:eﬁo;"wrfo:'ﬁs'pqné o
o = iucharpay y capore.
Covern, Vamos, pues;-que-de tu aliento
tanto he llegado. a fiarme)
que no dudo de la emprefia.
Valad. Vamos alla, Dios delante,
¢l A refiir, y yo 4 ver, R
veamnos, pues, quien mejor fale. vaf.

vanfe.

Saden'por- el mifmo ladosguatro Vandidos,
‘que _facan unn mefny y [ ponen..
[P a cenate
Un Vand, Parece.que 1n0S temicron
el Corregidor; y Alcaldes.

&

Otro. Bien podemos fin cuidadd
cenar, que no han de arrojarfe.

Orro. Su miedo es un gran padrinog
y eltd muy de nueltra parte. .
e Arevalo al paiio.

Arev. Mandad, que nadic me figa,
pues no he menefter 2 nadie.
Con que paz cenando eftan!
mal efte fuceffo faben.

Un pand. Aunque Arcvalo vinieray
po era a prendernos baftante.

Otro. Donde effe Guapo eltara?

~ que me holgira de encontrarle.

Sale Arev. Sino mas de cflo defeasy

Saca un trabuco, A
aqui fe tienes delante:
Y el primero que fe mucvi,
0 arma contra mi {acare,
de dondc Arevalo queda,
al infierno ird a dar parte.

Un Vand. A traycion folo podrias
a eftg accion determinarte.

Arev, Refponderte no pretende
mi voz. aqui, porque {abes,
que np es la primera vez
que ti, y otros me temblafteis:
entrad, pues podeis fin rie(go,

Engria el Governadors y los demads,
que todos van a.entregarme.
fas armas }, fin veplicar, -

y ay de aquel que replicare.

Vales quitando las arinas, dandolis &

los Miniftvos.

Valad. Son guardas de monumentoy,
Jelusy que raros- femblantes!
de Geftas fon delcendientes,
{egun fon en gefto iguales.

A Govery. Atadlos bien, y llevadlos,

Llegafe Valadron & uno.
Valad. Digame ufte, a quantos cae
Judas en fu Kalendario?
Vand. Yo refpondiera_al vergante,
fi defatarme pudiera: .
Valad. Por no poder defatarfe,
.defpues que tierra perdio, ,
no fuc el otro i confeffarfc. Nevanlon
Vanfe todos 5 y quedan el Governadors
Arevalo , y Valadron,
Govern, Muy obligadg me dexas,
' Rus3
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mira err qué¢ puedo pagarte.

Arev. Vuefefioria me dio
la palabra de ampararme,
yo la pedire a {u tiempos
por aora paga es baftante .
el vér que queda fervido.

&overn, Tu atencion (abe obligarme
de fuerte, que a ofrecer buelvo
eftar fiempre de tu parte:
dame los brazas, y a Dios.

Arev.Siempre me hallareis conftante
en defear obedeceros.

Vafe el Governador.

Valad. Dime, fefior, y tu fabes
fi avran defpachado ya
lo que nueftras cargas traen?

Arev, No, porque & el Governadog
defempenie en efte lance,

y no folo de ¢l confio,

que en efta ocafion me ampare,
fino en otras en que pueda

fu autoridad libertarme;

con cuyo favor efpero, .

que podre borrar la imagen,
que iba mi adverfa fortuna,
fiempre firme en maltratarme,
dibuxando de mi vida

en el lienzo, para ultrage

de mis nobles altiveces,

folo a si mifmas iguales.  vafe.

Valad. Permita Dios, que no fea
para otros mayores malesy
que Jas pajabras de un Juez
fon en todo femejantes
a las que dan las mugeres;
pues como {on defiguales,
ofrecen lo que no cumplen,

y lo que no dicen hacen.  vafe.

Salen Manuel 4 y Don Ignacio con

efpadas. ‘

Ign. Por cumplir la palabra que os he dado,
en vueftra cafa mifma os he bufcado;
ya en el campo nos vemos,
nueftro duelo aplazado comencemos;
y porque de la ley no falte a nada,
efte es, Manuel, mi pecho, efta mi efpadai

Mueftra el pecho 5 y la ¢fpada.
medidla, fi guftais, con effa vueftsa,

Man. Bien el valor fe mueftra,
que vueftro pecho, Don Ignacio, anima;
Yy porque conozcais cn quanto effima
vueftro exemplo mi brio, -
elta es mi cfpada, y efte ¢l pecho mio.
Mueflra efpada , y pecho.
El medirla no intento,
que a latardanza culpara mi aliento,
fiendo aqui la tardanza
ofenfa del dolor, y la venganza;
y pues [olos eftamos,
refiir folo me toca,
Man, Pues rifiamos.
Rislen un rato 4 y lo dexan.
Ign. Aunque valor moftrais, deftreza,y arte,
“mirad que la razon va de mi parte.
Man. Ved, aunque en vueftro aliento no ay
rezelos,
que de honor, y de amor me animan zelos.
Ignac. Una aprehenfion no balta 3 dar
victoria.
Man. Ni una razon fupuefta ofrece gloria.
Ignac. Pues fi aun en la opinion ne confor-
. mamos,
bolvamos 3 rediir,Manuel. Man.Bolvamos.
Buclven & retiir 5 y falen al pato Ifabil, Bean
trizy y Inés con mantos, y Churzafco
con>ellas. g
Chum. Digo, que del papel por la porfia
a mi amo 2 efte parage defafia,
y fi 2 juzgar llegais, que yo os engafioy.-
remitid 4 la vifta el defengafo.
Beat, Efte medio 3 feguir me determino,
firva nueftra cautela de padrino.
Ifab. Sirva, y en dolor tanto; -
fi el ardid no pudiere, venza &l llanto,

Salen echados los mantos : Beatrix llega
3 Don Ignacioy Ifabil & Manuel, y
Inés 5 y Chumafco fe quedan
al pavio,

Ifab. S1 una muger afligidas:
Bear. Si una muger defgraciadazis
Ifab. Puede hallar en nobles pechostii
Beat. En vueftros alientos hallaii;
Ifab, Favor. Beat. Amparo.
Las doi, Ay de mil - . :

| D Cats
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Cacfele el manto a Beatriz 4 la vé Manuel,
yella fe buclve atapars

Man. Cicles,aquella es mi hermanay af.
y elta es la voz de Ifabel.
Bear, En todo oy delgraciada.
Al pasio Chum.: feo.
Chum. Que paffo Licemos los dos?
Al paiio Inés,
Inés. Que necio efidslno reparasy
que tu haces el elcondido,
y que yo hage lu tapada?
Chum. Pues defde alii retirados
verémos ¢n lo que para.
Iné:. Mejor [era, pues aqui
ro podemos fentar baza,
Min, Advertid, que me precifa
el conocer efla Dama.
Ignac. Como, fi yo la defiendo,
la ha de-ver nadie la cara? - -
Man. Mal hareis en empefards,
quando lo intentan mis anfias. -
Ignac. Vos dexareis vueftra emprefla, -
pues mi brazo es quien la ampara..
Man. Yo he de confeguir mi intentos
0 morir en la demanda; '
y vos ceder, 6 morir : -~ -
a los filos de efta-efpadas” « -
Jgnac. Yo confentir punca puedo
emprefla tan temerarias -
y afsi, efte acero refponda
- alavozdeefla arrogancia. Rifen.
Iab. Que he de haceren efte lance, ap.
.quando: la [uerte efta- echada> -
Si quien. {oy-a decirllego,,
avepturo aqui i famas - -
fi callo , de quien adoro - --
Ja vida miro. arriefgada;.
pero yo me determino. - - -
a efcufar una defgraciay: = - -
que no es tan precifo el tiefgo
en acciones. dilatadas)
¥ mas quando Don Ignacio,:
Manuel, y Beatrizsla caufa _
fo ignoran de'los empefios, - - - - -
que mi rezelo recatai -~ Defeubrefe., -
Mirad , que {oy. yo quien pide, - -
que ne decidan Jas azmas, , - o

ap.

vanfe.

lo que la voz, y el oido
puede allanar con ventajas,
Man. Eu nuevas dudas me poness
quando aqui de mi te amparas.
Ifab. Como efcuches el fuceflo,
{abras que no eftoy culpada.
Man. Pues que me podras decir,
fementida, aleve, ingrata,
quando [eguida de un rie(go,
fegun tu voz lo declara,
por efcufarle te vales
de lafuga di, tyrana.
Bear. El refponder a effa duda
me toca A mi. :
Man. Vil hermana,
tu muerte veras primero,

Querienda ir 5 y deteniendole con la efa
pada Don. Ignacio. )

que fi hafta aora reportadas

has advertido mis iras,

ha fido porque no hallaban,
dudofas en dos delitos,

Iz execucion mis venganzass
mas.ya tu efcarmiento piden.
ofenfas tan declaradas.

Bear. Como primero me efcuches,
(fiendo contra mi inbumana)
yo mifma me ofrecere
por victima de tu f{afa.

Man. Tan breve plazo te otorgo,
que fi aqui defcngafadas.
no quedaren. mis. {ofpechas,.
quedara mi honor fin mancha,,
vertiendo tu aleve fangre: '
que te detienes, pues? habla..

Beat. Don Ignacio Benavides,, -
que generofo-me ampara,
ha que me firve tres afos, -
animado de efperanzas
de fer mi elpolo; y rendida.
dé - la mifma confianza,,
fin ofenfas del honor,
por duehio le admitio ek almaa
Por dos veces intentamas,

- llevados de amantes anfias,
decirte nucitro defeos
y ambas. quifo la defgracia.,

que



y Hazssias de Faan de Arevalo,

que por opueftos acalos, .
que aora no fon de importancia,
fe qmdaﬂc én el filencio

tan jufla intencion.

Ifab. Aguarda;

~ que pucs en nada al fecreto,
eftando yi declarada

tu aficion, falt> 5 yo quicro,
que mi voz afieguradas

.dexe a un tiempo las fofpechas,
que tuvo Manuel con caufa;

y Don Ignacio aver llegue,
quan fegura efta {u fama.

La noche , que fin mi avifo
entrafte , Manuel , en cafa,
donde fucedié aquel Jance,
principio de penas tantas;

el hombre que haliafte en ella
fue Don Ignacio , a quien Jlama
Bearriz , para decirle,

de fus tenmiores llevada,

que por efpofa la pida,
dexando afsi affegurada

la aprehenfion , que entre rezelos
tu imaginacion formaba,

y antes que {e declarafle,
llegatte tu ; en otra (ala

{e ocultaron, lucedio

lo que vifte , y no declara

mi voz , porque miremedio
culpando efta mi tardanza.

La oyra vez , que entrafte, y vifte
un papel , que mi criada
llevaba para efte intento, -

con ¢l Beatriz la embiaba:

Si todas eftas razones,

al defengafio no baftan,
.<omo muger , afligida,

como amante , defgraciada,
como conftante , infeliz,

como firme , defpreciada,
como noble , comedida,

.y fentida, como honrada,

ire a llorar a un Convento

el rigor de mi defgracia.

Man. Aunque de algunos indicios,

que tu voz aqui recata,
pudicra formar fofpechas,

Vo
t

viendo que fon de una canfa
efectos , oy el delprecio
al olvido los encarga;
pero no puede la duda
de llegar alborotada
a pedirme amparo aqui
de un riefgo , que te amepaza.
Salen Chumafco y y Inzs,
Chum, Aqui entro yo , que mas quicro,
que me carguen las erpaldas
de lena , que averme de ir
fin hablar una palabra.
Prefentando por teftigo,
que aqui ¢l fer mug:r lo (alva,
el fer tan fobradamente
lega , llana, y abonada
ctta buena alhaja , digo,
que de mi ley avifadas,
para eltorvar vueftro duelo,
difcurrieron efta traza.
Di la verdad, embuftera.
Inis. Que ufted no lo diga bafta?
Man. Vos que decis y Don Ignacio?
Ignac. Que fi me dais vueftra hermana
por muger , fere dichefo,
pues ya efta defenganada
mi aprehenfion de ciervos zelos, |
que mi pecho atormentaban,
aunque con:leve motivo.
Man. Dale , pues , la mano.
Beat,.El alma
fera premio de.tan firme,
ficl amorola conftancia.” Dale ldmam.
Man. Y ti, Iabel, fi: merezco, '
de mi fineza por paga,”
tal favor , dame la tuyas
Ifab. Llega y Manuel, pues (e acaba)
con poflefsion tan dichofa;
el fin de mis efperanzas.
Chum., Si [e acaba la Comedia -~ -
en medio de la Jornadal -
nés. Pues ay algun Mandamients -
de Calcales en las Tablas) o
que hablando con el Poeta, o
diga, al fin de todo cafa? = -
Chiom. Pues Ines, fi effo es ai'sxk.""‘ '
toca effos hueflos. e
Inés. Aparta,

D= que



El Valor ntiscs vencido,

que 2 quien bebe tanto vino,
es bien darle calabazas. ‘
Chum. Permita Dios , que te quedes
paratia, o para beata. '
Ifab. Lo que aora folo conviene,
pues de aqui mi hermano falta,
es , que nueltro calamiento
no {e fepa, y una carta
fe le efcrivira , que a lo heche
( quando ¢l tanto no ganira
en la digna eleccion mia)
_ prudente e conformara.
Ignac. Ni la nueftra fe publique,
pues quiero , que juntas ambas
{e celebren ,y paracfto,
pues fera accion arriefgada,
que venga Arevalo a Offuna,
quando a la Jufticia manda
{u Excelencia ,que le prendas
y pues bufcandome andan
tambien por el otro lance,
que por defender mi cafa
tuve , lo mejor {e5a, )
que fa aufencia 4 los dos valgas
Y pues una Quinteria,
media legua de diftancia
de Eftepa tengo , podemos;
fin rezelo celebrarlas,
llamando & Arevalo alli.
Pan. Serd accion muy acertada.

n Beat, Vueftro guﬁoies fiempre el mioc. -

Hab. Mi obediencia refignada
- elta 2 lo que difpufiereis.
TIgnac. Pues 2 difponer la marcha
" .. vamos , que en la dilacion.
fe aventura el logro.
Chums Gracias. o
te doy , Ints, porla frues
de Septiembre.
Inés. Nora mala,
 mientras Valadron vivierey
.. pierda fu efperanza vana.
Man, Oy en tu Templo , fortunaiz
Ignac. Fortana , oy fobee tus Arasi
Kab. Oy en tu Altar, lguf:rce miass
.Bear. Oy en w culto , efperanzaii
1 Inds. Oy 5, Valadron, en tu gufenm ®
Lhum, Oy cn th Pelguezo  Ingrataii

. no me ofende la eleccion,

Man. Llego & colgar mi cadena.  vafe.
Ignac. Voy a ofrecer glorias tantas. vafe.

Ifab. Dedicaré mi ventura, vafe.
Bear, Sacrificaré mis anfias. vafe
Inzs. Sere firme , aunque muger.  vafe,
Chum. Colgaré mis calabazas. - wvafe

Sa'e Francifco Effevan folo,

Franc. Apenas convalecido

de aquella herida me veo,

quando offado, y atrevidoy

de la venganza el defeo,

me trae al furor rendido.
Bufcando a Arevalo vengo,

porque vea fu ofladia,

con quantarazon mantengoy

que es fuerza , y no tyrania

la muerte que le prevengo.,

- El , opuefto a mi valor,

folicitd mi delayre,
a ofender llegd mi honor,
y el hacer de ello donayre
mas incito mi furor.
Solicite la venganza,
y fu advertido rezelo
fupo burlar mi elperanzay
quizds por-hacer el Cielo
mas dichola fu alabanza.
Hiridme en fin , y yo atenta
de fu eftretla a lo piadofo,
otra vez probar intento
del hado lo rigorofo
en {u ruina y 0 mi efcarmientes
Que mal puede un ofendido,
.~ fi con fer honrado nace,
ceder fu ofénfa al olvido,
mientras no la (atisface,
o 4 la muerte efta rendido.
Pero pues &l viene alli, Mirandoadentre;
aqui le inténto efperar,
‘ by
porque vea , que ay en mi
‘valor , que no teme hallar
la fortuna contra si.
Sale Valadron 3 Arevalo con una carta éx
la mano por otro lado,
Arev. Efto, en fin , es to que dice;,
y aunque fu refolucion
-fu abediencia contradice,

pues



y Hazahias de Fuan de Arevalo:

pues de fu honor no defdice.
Valad, Nunca jamas he creido,
que la virtad en muger
~ haga al hombre defvalido,
pucs viene dichofo a fer
con ¢l nombre de marido.
Arev. La repetida fineza,
la ocafion de ver, y hablar,
1a mas conftante firmeza,
llega en fin a contraftar,
que es flexible la belleza.
Valad. La muger mas recatada,
{i la hablan en calamiento,
tenla por enamorada,
que es virtud del Sacramento,
que f{e goza adelantada.
Urev, De afeétos enamorados
fiempre tan libre he vivido,
que los amantes cuidados,
ni aiin la atencion me han debide
de empleos imaginados.
Valad, Senor 4 alli retirado
he vifto a Francifco Eftevan,
ya f{abes fus intenciones, -
fu traycion, y {u cautela,
llega dando antes de oirle,
que vale dos la primera.
Arev, Hablarle intento, Francifco: Llega
que fe ofrece en cfta tierra
Franc. Para que es gaftar razonest
a matarte vengo. drev. Dexa
algo que hacer a la muerte,
y no. temerario quieras
emprender un impofsible,
en que honor, y vida pierdas,
por mas que tus confianzas
tu peligro defvanezcans
y 8o juzgucs , que €s temor
¢l hacerte efta advertencia,
pues bien fabes , que a mi brazo
el matarte es corra emprefla.
Pranc. No porque 4 traycion me herifte,
tanto , Juan , te defvanezcas.
Arev. Tu fuifte quien alevofo
inteptd matarme.
Franc. Elpera,
que aver no puede traycion
€n quien un agravio venga,

Arev. Si puede , quando cobarde
difsimuia las ofenfas.

Valad, Que no clte yo de efte fitia
fiquiera quarenta leguas!

“ Arcv. Enfin, no dices que vienes

d matarme?
Franc. Cola es cierta.
Arev. Pues mucho tienes que hacers
vy alsimas tiempo no pierdas.
Franc. Aunque fois dos , poco impOrggd
Saca la efpada.
Arev, De mi pienfas tal baxezaz
pues fi acafo efle criado
a mi lado fe pufiera,
dudas , que f{us lealtades
objeto a mis iras fueran?
Valad. Jefus,y que difparate!
yo refiir ? muy buena es eflay
quando tiene ya mi -efpada
hecho voto de pureza. -
Franc, Pues defiendete,
Arev, No mas?’ Sacando la efpada:
Franc. Y no haras poco.
Arev. Pues ea,
fi aqui he de morir , te ruego,
que no me mates con flema,  Rifien.
Valad. La cachaza con que &l habla'
el demonio que le crea.
Franc. Mi,venganza hara mas dxgna P
el efpiritn que muefiras. ’
Arev, Mis triunfos harannma) ores
tu valor , Y. td deltreza. ¥Dexa de refif’
Franc. Por que te paras ? te canfas>
dudas acalo , 0 rezelas? - )
Arev. Dudo ; porque de traycidhés;‘ s
ufa quien afsi pelea. . Buelven 2 'séfiirg
Valad. Porque es lid con menos rltfgo,,
de effas ufaba mi abuela,
y {alia fiempre bicn. :
Franc. Ya el defengaiio te mue‘ﬁré, '
que en el valor que me anima
no puede caber baxeza. - ,
Sale Don Fuan Dorador , faci la ejpadz{,'
er pene enmcdios v
JFuan. Pues qué es cito , Cavalleros? "
vueftras amiftades h( chas’
delante de mi, y de tantos
amlgos » como 0s lo ruegm,

ques”
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quedaron ? drev, Es verdad;
pero agui me bulco Ettevan,

y yo no quile , que ¢l mundo
por cobarde me tuviera,

que en {us juicios mal fundados
fuele darle a la prudencia

¢l nombre de cobardia, -
haciendo al honor ofenfa.

Franc. Yo te bulquer, porque quife,
que ¢l mundo tambicn {upiera,

ue no ha menefter Francifco
para vengarie cautelas.

Fuan. Pues que los dos fatisfechos
podcis ettar ya , fufpenda
vuettro elpiritu bizarro
tan injuitas competencias.

Ariv. Balta que vos lo mandeis,
para que yo os obedezca. '

Franc, Arevalo, por tit amigo
me tendras, como no creasy
que del arrojo paffado

-é] temor es confequencia.

Fuan. Ninguno puede:dud.ar

" lo que tantas experiencias .
acreditan efi los dos;

-+ y-afsi amiltad tan eftrecha
aveis de tener 3 que el tiemps.

_“legue & confirmarlaeterna. -
drev, A Fraucifco doy’la manoy
en fé de la alianzasnueftra.

% ©* Danfe las manos.

F%n‘c.vYo con la mia confirmo:

" accion yen quefe intereffa- . -
tanto mi valor, y clperos

. que enamiftad no me excedas.

wilad. Dids los haga bien calados,

jue fi ‘hara , quande {e .gmples_m
> union de voluntadesy. . -

F que es matrimotiio fin hembra.

MEyanc, By Xeréz tengo que hdcers

y alsi g‘ﬁ‘_'-me dais 1icepcia, '

b al punto quitro partirme.

Yiev. Vueftro foy.

Fuan.Y miobédiencia

" en todo tiempo hallareis

ara ferviros difpuefta.

vFranc. E1 Cielo os guardes y 3 mb‘ o

ocafionés me concedas -

en que pueda acredftar
‘de mi voluntad las veras,  wafe,
drev.Pues yi hemos quedado folos,
quiero, Don Juan , daros cuenta
de una carta que he tenido,
de que me avifan , que a Eftepa, -
luego que a mis manos llegue,
patle 5 mas la carea fea
quicn os refiera el fuceflo
en mas reducida idéa.
Sata la carta, y lee,
Si delitos amorofus
es jufta ley que merezcan,
quando al honor no (e oponen,
fer difculpados, en efta
ocafion mi amante arrojo
tu conformidad elpera.
IManuel de Aranda ha podido,
con {us conftantes finczas,
inclinar mi voluntad,
y elver , que folo pudieran
afsiftencias de un marido
fuplic de un hermano anfencias,
le he admitido por elpofo;
y como arriefgado fucra-
el que vinieffes a Offuna,
determinamos a Eftepa-
- partirnos , y en una cala,
" que efta de alli media legua,
de Cordova en ¢l camino,
fobre la mano derecha,
efperarte., porque goce,
quien tanto verte delea,
en contentos repetidos,
duplicadas conveniencias;
y porque logre mi afete,
que en defear verte.fe emplea;
anticipado efte gufto,
te pido ,.que una efcopeta
de¢ avifo de tu llegada.
Tu fina hermana. Ifabela.
Dexi de leer. Que hicierais en efte calo?

Fuan. Difimular con prudencia

el no haverme dado parte.
Arev. Eflo intento , y porque tenga
el gulto de que el aplaufo
hoareis con vueftra afsiftencia,
ya que por cafualidad
Ve~
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9 Hazahas de Fuan de Arevalo,

venimos 2 eftdr tan cerca judn.Tampoco falid 1 dexadle.
de la cala de placer, . Valad, Senor, dexa ya la tema,
a que me llaman, merezea que eftos fon como mugercs,
por favor, quien es tan vueltro, que al mejor tiempo la pegam.
poder ferviros en ella. Juan. Ved que quizas os avila
(22. Mi fiel voluntad no eflcufa el Cielo alguna tragedia:
ren lo que tanto intereffas mejor es que le dexcis.
y pues que tan cerca eftd, ’ :
efcufada diligencia . Ruieren quitarfele ,y e le cambian con
’ fera comar los cavallos. otro o cargade con el difiimulo
Arev, Bien decis ;5 diverfion fea _ que fe pueda,
de nueftra corta fatiga Arev, Cofa muy graciofa fuera.
efta variedad amena. Paffeanfes temer en {u propia mano
Valad. Bella amenidad por cierto, el rigor de una efcopeta,
donde folo fe vén huertas, ~ quien &n poder de enemigos
{fembradas de calabazas, ° 4 tantas juntas no -tiembla:
pepinas, y verengenas. . quitad, que he de ‘difpararle. -
Fusn, La variedad en las cofas . Valgame el Cielo!. .. Difpara, y cae.”.
divierte, que no la effencia. : Juan. No eran - P P I
eilads Yo vonfiells que es afsiz . tantos avifosen vano.; .. ., .
Pero mas me divirtiera Valad: Ved fi ha muerto ya.
una perdiz,-que un tomate, Fuan. Aun alienta;
., Y un buen jamon, que una berza« ~-pero eftd-muy mal heridoy
a2y, Dexa materialidades. 'l pues el pecho le atraviefam
Valad. Formalidades fon eltas, - los pedazos del cafion. . - .
pues lo digo con mis cinco Sale Ifab?ly y defpues los demasy -
fentidos, y tres potencias. Afab. Mi té ha de fer la primera. - '
J#an. Con que tu de bucna gana, que le d¢; pero-qug-mirol - . -
. Valadron, algo comieras? ‘ o! acabeme yd mi pefia, . - Lloras
rdvady Vive Chrifto, que las tripas Joan, Efte esy fehora, un eftrage. Al
~llevo ya de tal manera, - ~ o de [uarrogancia fobervia} . - -1 7%
que pudiera fin lavarlas . pero gun yj'vc,;énl'u-re,m,ed}o",“ IR
E’nas limpia Mondonguera - .es'bien que.fola felatienda. !
r morcillas, que fueflen - Lilevanle D, Fuan, y Valadrons
. Yerbigracia de limpieza. - Jgnac, Yo petdi el mejos iamigo, . 7
drev, Pues ya diftinguir (e puede, * Bear, Jufto es-fu defgracia fientas” 0~
hare defde aqui la fepa. - - = "~ Tnés, *A‘Xa‘md del'almarmial 07 :
Saca un trabucoy y le falta fuegos Chum. Ay grandifsima “embufteral =
wan. Qué es efio? Ifab. Para quando €l ri_goxj.ghafdﬁii.‘; a
ev. Que no did lumbres cruel dolor! dira Péﬁa! S
y efta es la ocafion primera fi para fer infeliz PR P
en que le he vilto faltar. ' mt trifte vida refervdsy Lo T
Juan, Eftara corta-la riedra. s¢ piadofo en acabarla,
4rev, Fla mucho que cita cargado, triunfa deella, triunfa de elldy i
Juan, Tomad otro, no os fuceda porque acabén al impulfor - T "
alguna fartalidad. Lo de tus ayradas violencias, . = 7
Arev, Veremos fi fale de cfta, con la vida'que me falta, .. )

Buelveke & faltary ecita vidaque;inc‘ alienta.




‘®
El Valor sanca vencido,

Salen Don}wm, y Valadron, Beat. El Ingar de los aplaufos
folo ocupe la trifteza.

Inés. Nueftra boda, Valadron,
por aora quede f{ulpenfa.
Apenas a vueitro hermano Valad, Yo de calarme no tracos
las heridas manifieftan, hermana, Dios la provea.
defpues de aver con el llanta Chum. Quien a calabghas mata,
dado las mas claras mueftras muera a calabazas, muera.
de dolor, rindid la vida. Inés. Siempre tiene entre los hombres
Vzlad. Defta foy Anacoreta, elte premio la firmeza:
y echo mi barba en remojo‘. Mugeres, fed inconftantes,
pues qué vi pelar la agena. pues mi exemplo os efcarmienta.
Ifzb. Aora. es‘ocafion, pefares, Chumn. El Valor nunca vencido
de que en lagrimas deshecha fe intitulo la Comedia,
falga el alma por los ojos, otro lo pruebe mejor; -
a 1mpulfos de efta violencia. i bien probado no queda.
juan Dexad el llanto, fenora, Palad, Y aqui di fin el Ingenio
“qué en ¢l el dolor: fe aumenta. a la hiftoria verdadera,
Ignac. Los feftivos’ aparacos - pidiendo humilde el perdon,
‘gn-cxequias: fe: gonvze;,ta,p., quando el viter ne_mevezsd.

o

Fuan, Seftora, para cftos cafos
es precifa la prudencia:

o Haﬁara{'c cﬁaComedxa y ottas de diferentes 1'
tu%os en Madrid , en la Imprenta de Antonio
Sanz en la Plazucla de la Calle de la

S Pas Afio dex74s.

e
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